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CZ
Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed pfipojenim a provozem si prosim peclivé
tento navod prectéte a uschovejte jej pro pozdéjsi pouziti.
Poznamka: Prehravac neni kompatibilni se vSemi disky. Je mozné, Ze nékteré disky nepujde nacist. Mize to
byt zpusobeno znecisténim disku, jeho nizkou kvalitou, atd.

OBSAH BALENI:

» Navod k pouziti

UPOZORNENI

DULEZITE POZNAMKY:

» Pred zapojenim a provozem pfistroje si tento manual prectéte a uschovejte jej k pozdéjSimu
pouziti.

Neotvirejte skiin pfistroje. Uvnitf se nenachazi zadné soucasti ur€ené k obsluze uzivatelem.
Pfrenechejte servis pouze kvalifikovanym osobam.

» Pokud pristroj nepouzivate, vypnéte jej. Pokud pfistroj nepouzivate dlouhou dobu, vypnéte jej
a odpojte sitovy kabel. (Zastr¢ka slouzi jako odpojovaci zafizeni od zdroje napajeni a méla by
byt vzdy snadno dostupna).

Neinstalujte pfistroj na misté vystaveném zdrojim tepla nebo pfimému sluneénimu svitu.
Neinstalujte pfistroj na misté vystaveném vlhkosti a desti.

Pristroj nesmi byt vystaven kapajici a tekouci vodé a nesmi se na néj stavét nadoby naplnéné
tekutinou, napf. vazy.

Umistéte pfistroj na vodorovnou, rovnou a pevnou plochu s dobrym odvétravanim.

Neblokuijte otvory pro odvod tepla, mohlo by tim dojit k poruse v dasledku prehfati.

VnéjSek pfistroje Cistéte mékkou a Cistou tkaninou. Nikdy k €isténi nepouzivejte chemické
prostfedky ani saponaty.

Tato broZura je privodcem uZivatele pro provoz, neni kritériem pro konfiguraci.

Pouzivejte pouze doplriky a pFisluSenstvi uvedené vyrobcem.

Pokud se elektricka zastré¢ka pouziva jako odpojovaci zafizeni, musi zlstat snadno dostupna.
Dodrzte minimalni vzdalenost kolem pfistroje pro dostate¢né odvétravani.

» Na pfistroj nestavte zdroje otevieného ohné, napfiklad zapalené svicky.

UPOZORNENI: Baterie se nesmi vystavovat nadmérnému teplu, nap¥. slune&nimu svitu, ohni apod.

POZOR: V pfipadé nespravné instalace baterie hrozi jeji roztrzeni. Baterie vymériujte pouze za
stejny nebo ekvivalentni typ.

Symbol blesku varuje uzivatele pfed pfitomnosti neizolovaného nebezpeéného
napéti pod krytem vyrobku, které je dostate¢né velké na to, aby pro ¢lovéka
predstavovalo riziko urazu elektrickym proudem.

ﬂ Symbol vykFi¢niku upozorfiuje uzivatele na dulezité provozni pokyny.

YNGR Abyste snizili riziko Urazu elektrickym proudem, neotvirejte kryt. Pfenechejte servis
kvalifikovanému servisnimu personal.
— Tato znacka znamena, Ze tento produkt patfi mezi laserové produkty tfidy 1.

-CLAss1 Laserovy paprsek mize produkovat zafeni, které je pfi pfimém dotyku s lidskym t&lem
-LASER PRODUCT nebezpecné.
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1) Knoflik hlasitosti

2)  Reproduktor

3) P.Mode (Rezim programu) (Opakovani, Opakovani 1, Nahodné)
4)  Program/Preset (Program/Predvolba)

5) EQ (Ekvalizér) (Neutralni/Rock/Pop/Klasika/Dzez)

6) o Standby/ Source (Pohotovostni stav/Zdroj)

7)  P+/+10 (Program+ / +10)

8)  Viko prostoru pro CD

9) LCD displej

10) Menu (Nabidka) (Nabidka systému, Nabidka DAB, Nabidka FM)
11) Enter/ Ml (Pfehrat/Pauza, Automatické vyhledavani, Parovani)
12) SKIP-/ 44 |, SKIP+/ PPl (Pfeskoceni vzad/Preskodeni vpied)
13) Info/ M (Informace/Stop)

14) Knoflik ladéni

15) Konektor externiho vstupu AUX-IN

16) Konektor sluchatek

17) Vstup USB

18) Vstup pro kartu SD/MMC

19) Anténa FM

20) Napajeci zditka

21) Prostor pro baterie

ZPUSOB NAPAJENI

NAPAJENI ZE ZASUVKY
Pfipojte sitovy elektricky kabel:
» ke zdifce sitového napajeni pfistroje.
+ do elektrické zasuvky.

NAPAJENIi Z BATERIi

1. Otevrete prostor pro baterie.
2. Vlozte 8 baterii (monoc¢lanky typu R-20, UM-1 nebo D) se spravnou polaritou (+/-) dle oznace-
ni.
3. Zavrete prostor pro baterie.
Poznamka: Baterie obsahuji chemické latky, proto je tfeba je likvidovat Fradnym zptusobem. Baterie nejsou
soucasti dodavaného prislusenstvi.

FUNKCE

ZAPNUTI

Stisknéte tlacitko(l);systém se prepne na naposled vybrany zdroj
Chcete-li zvolit jiny zdroj, tisknéte opakované tlacitko ()/SOURCE.

PREPNUTi DO POHOTOVOSTNiIHO REZIMU

1. Stisknutim a podrzenim tlagitka o po dobu 2 vtefin pfepnete systém do pohotovostniho
rezimu.
Na panelu displeje se zobrazi hodiny (pokud jsou nastaveny).
2. Podsviceni displeje potemni.
Poznamka: V rezimu CD, karty, USB, AUX a Bluetooth se pfistroj automaticky pfepne do pohotovostniho
reZimu, pokud z néj po dobu 15 minut nevychazi zvuk.
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NASTAVENi CASU

1.V pohotovostnim rezimu aktivujte stisknutim tlacitka MENU nabidku systému a stisknutim
tlacitka ENTER do ni prfepnéte.
2. Opakovanymi stisky tlagitek 44/ PP zvolte CAS a stisknéte tladitko ENTER.
3. V nabidce CAS muzete opakovanymi stisky tlagitek 44/ PP provést nasledujici:
[Nastaveni ¢asu/data]
[Automaticka aktualizace]: aktualizace ¢asového formatu
* [aktualizace z libovolného zdroje]
* [aktualizace z DAB]
 [aktualizace a FM]
* [bez aktualizace]
[Nastaveni formatu 12/24 hodin]
[Nastaveni formatu data]
Stisknutim tlacitka ENTER nastaveni ulozite.
Nebo se stisknutim tlacitka STOP vratite k pfedchozimu kroku.
Nebo stisknutim tlacitka MENU ukoncite nabidku.
Poznamka: Pokud ponechate systém po dobu 30 vterin necinny, automaticky ukonci rezim nastaveni ¢asu.

PREHRAVANI cD
1. Stisknutim tlacitka SOURCE zvolte jako zdroj CD.
2. Otevrete viko prostoru pro disk.
3. Vlozte disk potisténou stranou nahoru a zaviete viko prostoru pro disk.
» Prehravani za¢ne automaticky.

PREHRAVANI ZE ZARIZENi USB / KARTY SD-MMC

Ujistéte se, zZe zafizeni USB nebo pamétova karta obsahuji pfehratelny zvukovy obsah.

1. Stisknutim tlacitka SOURCE zvolte jako zdroj bud USB, nebo pamétovou kartu.

2. Do vstupu pro USB zapojte pamétové zafizeni USB nebo do vstupu pro kartu zasurite pamé-

tovou kartu.

» Prehravani zacne automaticky. Pokud ne, stisknéte tlacitko M.

Poznamka: K pfipojeni pamétového zafizeni USB NEPOUZIVEJTE prodiuZovaci kabel USB.
Tento kabel mize zachycovat ruseni, které mize ovlivnit tok dat.Své pamétové zafizeni USB vzdy pripojujte
pfimo do vstupu pro USB bez prodluzovaciho kabelu USB. Maximalni proud pro USB je 0,5 A.

PREHRAVANI ZE ZARIZENi S FUNKCi BLUETOOTH
« Uginny provozni dosah mezi systémem a sparovanym zafizenim je pfiblizné 10 metrd.
+ PFekazka mezi systémem a zafizenim mQze provozni dosah sniZit.
» Kompatibilita se vSemi zafizenimi Bluetooth neni zaru¢ena.
» Tento systém automaticky aktivuje rezim parovani Bluetooth.
1. Stisknutim tlaitka SOURCE zvolte jako zdroj Bluetooth.
» Zobrazi se [Bluetooth].
» CD prehravac prepne do rezimu parovani.
Na displeji se zobrazi a bude blikat slovo [Nepfipojeno].
2. Na svém zafizeni s funkci Bluetooth aktivujte funkci Bluetooth a vyhledejte zafizeni s funkci
Bluetooth, ktera Ize sparovat (viz navod k pouziti pfislusného zafizeni).
3. Jakmile se na vaSem zafizeni zobrazi polozka [CDM 390 BTDAB], zvolte ji, €imz se spusti
parovani a propojeni.
Po uspésném sparovani a propojeni bude pfistroj pfehravat hudbu a na displeji se zobrazi
[Bluetooth PFipojeno].
4. Spustte pfehravani zvuku na svém zafizeni s funkci Bluetooth.
» Zvuk se bude streamovat z vaSeho zafizeni s funkci Bluetooth do pfistroje.
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« Chcete-li preskogit na predchozi/nasleduijici stopu, pouzijte tlagitka 44/ PM.

 Chcete-li pozastavit nebo obnovit pfehravani, stisknéte tlacitko P,

POZNAMKA: Pokud ve svém zafizeni nemiiZete najit polozku [CDM 390 BTDAB], stisknutim a podrzenim
tlacitka ENTER/ Ml po dobu 2 vtefin pfepnete do rezimu parovani. Na displeji se zobrazi [Nepfipojeno].

ODPOJENIi ZARIZENI S FUNKCi BLUETOOTH

+ Stisknéte a podrzte tlacitko ENTER/MI po dobu 2 vtefin;
» Deaktivujte funkci Bluetooth na svém zafizeni; nebo
+ Presunte zafizeni mimo komunika¢ni dosah.

PRIPOJENI DALSIHO ZARIZENi S FUNKCi BLUETOOTH
Deaktivujte funkci Bluetooth na stavajicim zafizeni a poté pfipojte jiné zafizeni.

PREHRAVANI Z EXTERNIHO ZARIZENi (AUX)

Prostfednictvim tohoto pfistroje miZete rovnéz poslouchat externi zvukové zafizeni, napfiklad
MP3 pfehravac.

1. Tisknéte opakované tlacitko SOURCE a zvolte jako zdroj [AUX].

2. Zapojte audio kabel (3,5 mm, neni pfilozen) do:

» zditky AUX-IN na pfistroji.

+ zdifky sluchatek na externim zafizeni.

3. Spustte prehravani externiho zvukového zafizeni (viz navod k pouziti tohoto zafizeni).

4. Upravte celkovou hlasitost na externim zafizeni a na pfistroji.

Poznamka: Na externim zarizeni prosim vZdy zvyste hlasitost na maximum. Jinak se pfistroj pfepne do
pohotovostniho (Gsporného) rezimu, protoZe nebude mit na vstupu Zadny zvukovy signal. Nejedna se o
zavadu.

MOZNOSTI PREHRAVANI

OVLADANI PREHRAVANI
V rezimu CD, USB nebo pamétové karty mizete ovladat pfehravani pomoci nasledujicich ukonu:
M4/ Pl Kratké stisknuti: pfeskodeni na predchozi nebo dalsi stopu;

Stisknuti a podrzeni: rychlé prochazeni stopy béhem pfehravani smérem vzad
nebo vpfed, po uvolnéni se obnovi pfehravani.

P+/+10 Stisknutim se preskoci 10 stop.
4l Spusténi nebo pozastaveni pfehravani.
u Zastaveni pfehravani.
P.MODE REP-1: Opakované prehravani aktualni stopy.

REP-DIR: Opakované prehravani aktualni hudebni slozky.
REP-ALL: Opakované prehravani vSech stop.
RANDOM: Nahodné prehravani stop.

Tip: Pokud prehravate naprogramované stopy, Ize zvolit pouze REP-1 a REP- ALL.

PROGRAMOVANI STOP
Pfi pfehravani CD muGzete naprogramovat maximalné 20 stop.
V rezimu CD-MP3, USB nebo pamétové karty mizete naprogramovat maximalné 99 stop.
Stisknutim tlagitka B zastavite pfehravani.
Stisknutim tlacitka PROG aktivujete rezim programovani.
Zobrazi se a blikaji udaje [Pamét] [P 01 F--01 001].
Opakovanymi stisky tlacitek 144/ PPl zvolte stopu a poté potvrdte stisknutim tlagitka PROG.
Anebo muzete preskocit o 10 stop stisknutim tlacitka +10 a poté potvrdit stisknutim tlacitka

PROG.

N
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5. DalSi stopy naprogramujte opakovanim kroku 3 a 4.
6. Chcete-li naprogramované stopy prehrat, stisknéte tlagitko M.
* Program vymazete dvojim stisknutim tlacitka STOP.

NASTAVENIi ZVUKU

PFi pfehravani muzete nastavit hlasitost a vybirat riizné zvukové efekty.

¢ HLASITOST +/-

Otacenim knofliku hlasitosti na horni strané pfistroje zvysite nebo snizite droven hlasitosti.

+ ZVUK

« Stisknutim tlagitka EQ zvolite ptednastaveny zvukovy efekt: INEUTRALNI] > [ROCK] > [POP]
> [JAZZ] > [CLASSIC]

POSLECH RADIA FM

LADENi ROZHLASOVYCH STANIC FM

Pro optimalni pfijem pIné natahnéte anténu FM a nastavte jeji polohu.

1. Opakovanymi stisky tlaCitka SOURCE zvolte jako zdroj FM.

2. Stisknéte a podrzte tlagitko 44/ PPl po dobu 2 vtefin.

» Zobrazi se [Ladéni...]

* Pristroj automaticky naladi stanici se silnym pfFijmem.

3. Opakovanim kroku 2 naladte dalSi stanice.

Naladéni stanice se slabym signalem: Otacejte knoflikem ladéni, dokud nedosahnete lepSiho
prijmu.

AUTOMATICKE ULOZENi ROZHLASOVYCH STANIC

Do pfedvoleb Ize naprogramovat maximalné 30 rozhlasovych stanic FM.
1. VreZimu FM

2. Stisknéte a podrzte tla¢itko ENTER po dobu 2 vtefin

» Zobrazi se [Automat.ladéni].

 P¥istroj ulozi vSechny rozhlasové stanice FM, které jsou k dispozici.

« Zactne se automaticky vysilat prvni uloZzena rozhlasova stanice.

MANUALNIi ULOZENi ROZHLASOVYCH STANIC

Do predvoleb Ize naprogramovat maximalné 30 rozhlasovych stanic FM.

1. Naladte pozZadovanou rozhlasovou stanici FM.
2. Stisknéte a podrzte tlacitko PROG/PRESET po dobu 2 vtefin, ¢imZe aktivujete rezim ukladani
do paméti.
Pomoci tlagitek 44/ PP nebo otagenim knofliku ladéni nastavte &islo rozhlasové stanice (1
az 30) a poté potvrdte stisknutim tlacitka ENTER.

» Zobrazi se Cislo ulozené predvolby.
4. Dalsi stanice ulozite opakovanim krokl vyse.

Poznamka: Chcete-li stanici uloZenou do predvolby smazat, uloZte misto ni jinou stanici.

w

VOLBA PREDVOLENE ROZHLASOVE STANICE
1. Vrezimu FM aktivujte stisknutim tlacitka PROG/PRESET vyvolani ulozenych stanic.

2. Pomoci tlagitek 44 / PPl nebo otagenim knofliku ladéni zvolte &islo predvolby.
3. Potvrdte stisknutim tlacitka ENTER.

ZOBRAZENIi INFORMACI FM

PFi vysilani FM zobrazuje prvni fadek nazev stanice a druhy fadek servisni informace aktualni

stanice.
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Opakovanymi stisky tlacitka INFO/ B mozete prochazet nasledujici informace (jsou-li k dispozici):
» Radiotext

* Typ programu (PTY)

* Nazev multiplexu

» Stereofonni nebo monofonni pfijem

. Cas

» Datum

POUZIVANI NABIDEK FM
1. Vrezimu FM pfejdéte do nabidek FM stisknutim tlacitka MENU.
2. Pomoci tlagitek M4/ PPl nebo otacenim knofliku ladéni miiZzete prochazet nasledujici nabidky:
[Nastaveni ladéni]
* [VSechny stanice]: vyhleda vSechny dostupné stanice FM.
* [Pouze silné stanice]: vyhleda pouze silné stanice FM.
[Nastaveni prehravani]
» [Stereo povoleno]: stereofonni vysilani
* [Vynucené mono]: jestlize chcete zlepsit pfijem, pfepnéte na monofonni zvuk
3. Stisknutim tlaCitka ENTER prepnete do nabidky.

POSLECH ROZHLASOVYCH STANIC DAB

Pro optimalni pfijem plné natdhnéte anténu FM a nastavte jeji polohu. Lze naprogramovat maxi-
malné 30 rozhlasovych stanic DAB. Pouzitelné kmitoCty pro radio DAB ve vaSem regionu zjistite u
mistniho prodejce nebo na strankach www.WorldDAB.org.

PRVNIi POUZITI

1. Opakovanymi stisky tlaitka SOURCE zvolte DAB jako zdroj.

» Zobrazi se [Automatické ladéni].

2. Stisknutim tlacitka ENTER aktivujete automatické vyhledavani.

 Pfistroj automaticky uloZi rozhlasové stanice s dostate€né silnym signalem.

» Po dokonceni vyhledavani zacne automaticky vysilat prvni uloZzena rozhlasova stanice.

3. Pomoci tlagitek 44/ PPl onebo otadenim knofliku ladéni zvolte stanici a miiZzete poslouchat.

PROGRAMOVANi ROZHLASOVYCH STANIC

1. Naladte rozhlasovou stanici DAB.

2. Stisknutim a podrzenim tlacitka PROG/PRESET po dobu 2 vtefin aktivujete programovani.

3. Pomoci tlagitek 44/ PPl nebo otagenim knofliku ladéni zvolte pro rozhlasovou stanici &islo (1
az 30) a potvrdte stisknutim tlaitka ENTER.

» Rozhlasova stanice se ulozi pod vybranym pofadovym Cislem.

4. Opakovanim krokud vySe naprogramujete dalSi rozhlasové stanice DAB.

stanice pfemazana.

ZOBRAZENI INFORMACI DAB
PFi vysilani DAB zobrazuje prvni fadek nazev stanice a druhy fadek servisni informace aktualni
stanice. Opakovanymi stisky tlacitka INFO/ B miizete prochazet nasledujici informace (jsou-li k
dispozici):
» Zobrazeni rolujicich textovych informaci (DLS)
+ Sila signalu
» Typ programu (PTY)
» Néazev multiplexu

* KmitocGet
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» Chybovost signalu

» Kodek bitové rychlosti
. Cas

» Datum

POUZiVANi NABIDEK DAB

1.V reZimu DAB prejdete do nabidek DAB stisknutim tlaCitka MENU.

2. Pomoci tlagitek 44/ M nebo otagenim knofliku lad&ni muZete prepinat mezi nabidkami.

* [Automatické ladéni]: Vyhledani stanic DAB.

* [Manualni ladéni]: Manualni naladéni stanice.

» [DRC] (Kontrola dynamického rozsahu): SniZuje hlasitost hlasitych zvuk( a zesiluje tiché zvuky,
¢imz zmen3uje nebo potlacuje dynamicky rozsah zvukoveého signalu.

* [Promazat]: Odstrani neplatné stanice.

» [Systém]: Pfistup do nabidky nastaveni systému.

3. Stisknutim tlaCitka ENTER prejdete do nabidky.

Tip: Stisknutim tlacitka INFO/ B 5o vratite do predchoziho kroku. Anebo miizZete stisknutim tlacitka MENU
ukondit nabidku DAB.

OPETOVNE VYHLEDANIi STANIC

[Automatické ladéni] se pouziva k Sirokopasmovému vyhledani rozhlasovych stanic DAB.
Automatické vyhledavani aktivujete stisknutim tlacitka ENTER.
 Pristroj automaticky ulozi rozhlasové stanice s dostatecné silnym signalem.

MANUALNI NALADENI STANICE

Diky této funkci mizete naladit konkrétni kanal / frekvenci manualné. Kromé zmény orientace
antény lze i pomoci této funkce dosahnout optimalniho pfijmu.

1. Stisknutim tlacitka ENTER pfejdete na seznam stanic.

2. Pomoci tlagitek 44/ P nebo otagenim knofliku ladéni zvolte stanici.

3. Stisknutim tla¢itka ENTER volbu potvrdte.

ODSTRANENIiI NEFUNKCNICH STANIC

Tato moznost poskytuje seznam aktivnich stanic a jeji pomoci Ize odebrat stanice, které jsou v
seznamu, ale ve vaSem regionu nefunguji.

1. Stisknutim tlacitka ENTER prejdete na nabidku [Promazat].

2. Pomoci tladitek 44/ PP nebo otagenim knofliku ladéni zvolte moznost.

* [Ne]: navrat do prfedchozi nabidky.

* [Ano]: odstranéni nefunk&nich stanic ze seznamu stanic.

3. Stisknutim tlacitka ENTER volbu potvrdte.

SYSTEMOVE NABIDKY

1. Stisknutim tlacitka ENTER prejdete do systémové nabidky

2. Pomoci tlagitek 44/ PPl nebo otagenim knofliku ladéni zvolte vedlejsi nabidku.

Pomoci systémovych nabidek mlzete nastavit nasledujici:

» [Sleep funkce]: Nastaveni ¢asovace odlozeného vypnuti

 [Budik]: Nastaveni ¢asu budiku

+ [Cas]: Nastaveni &asu

» [Podsviceni]: Nastaveni jasu displeje

+ [Jazyk]: Ceétina, angli¢tina, polstina, slovenstina, madarétina

» [Tovarni nastav.]: Resetovani pfistroje na vychozi nastaveni z vyroby.

 [Aktualizace softwaru]: Upgrade software.

» [Verze softwaru]: Kontrola verze aktualniho softwaru tohoto pfistroje.
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NASTAVENI FUNKCE SLEEP

Tento pfistroj se muze po pfedem nastavené dobé automaticky prepnout do pohotovostniho
stavu.

PFi zapnutém pfistroji pfepnéte stisknutim tlacitka MENU do nabidky [Systém], zvolte [Sleep funk-
ce] a poté do nabidky prejdéte stisknutim tlacitka ENTER.

Pomoci tlagitek 44/ PPl nebo otaéenim knofliku ladéni zvolte dobu ¢asovade odlozeného vypnuti
(90, 60, 45, 30, 15, vypnuto).

» Je-li Casovac aktivovan, zobrazi se ZZ.

Deaktivovani funkce sleep:

Prejdéte do nabidky [Systém] > [Sleep funkce] a pouzijte tlacitka 44/ PPl nebo otacejte knoflikem
ladéni, dokud se nezobrazi [Sleep vyp.].

« Je-li Casovac deaktivovan, ZZ zmizi.

NASTAVENI BUDIKU

1. Stisknutim tlacitka MENU pfejdéte do nabidky [Systém] > [Budik].

2. Pomoci tlagitek 44/ PPl nebo otacenim knofliku ladéni piepnéte na nastaveni budiku:

+ Cas zapnuti.

* Trvani: 15>30>45>60>90 minut

» Zdroj: zdroj zvuku budiku - ton, DAB, FM, CD, USB a pamétové karty

» Denné > Jednou > Vikendy > VSedni dny

» Datum

+ Hlasitost budiku

* Budik zapnut/vypnut

3. Stisknutim tlacitka ENTER volbu potvrdte.

+ Jestlize je budik aktivovan, zobrazi se ikona Budik 1.

Pokud BUDIK zni, vypnete jeho zvuk stisknutim tlagitka ()/SOURCE. Anebo muzete stisknutim

tlacitka ENTER budik odlozit (0 9 minut).

Poznamka: Je-li jako zdroj budiku zvoleno CD, USB nebo pamétova karta, avsak neni vioZen disk ani pfipo-
Jjena pamét' USB, systém automaticky pfepne zdroj na tén. Je-li jako zdroj budiku zvoleno FM nebo DAB,
naladte prosim poZadovanou vysilaci stanici pfedem

POSLECH PRES SLUCHATKA

Zapoijte sluchatka do zdifky 3,5 mm na pfistroji.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Hudebni vykon 2x6 W RMS

Podporované disky CD,CD-R,CD-RW,MP3-CD,WMA-CD
KmitoCet FM 87.5 - 108 MHz

Kmitocet DAB 174.928 - 239.920 MHz

Bluetooth V5.0+EDR, podpora profilu A2DP
Kmito&tovy rozsah 2402 — 2480 MHz

Maximalni vysilaci vykon (EIRP): 0,717 mW
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Zdroj napajeni Stfidavy proud 230 V ~ 50 Hz
Stejnosmérny proud 12V (8x baterie velikost

D, UM-1, LR20)
Prikon 28W
Spotfeba v pohotovostnim rezimu < 1W (s informacemi na displeji)
Rozméry 389S x 227H x 142V mm
Hmotnost 2000 g
Udaje o USB 5V / 500 mAh (neslouzi k nabijeni)

USB pamét (USB 1.1)
prehravani z paméti USB (USB 1.1)

Zmeéna technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.
Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové adrese www.gogen.cz

VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITE-

LEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM.

DETI. SACEK NENi NA HRANIi. NEPOUZIVEJTE TENTO SACEK
V KOLEBKACH, POSTYLKACH, KOCARCICH NEBO DETSKYCH

% NEBEZPECi UDUSENI. PE SACEK ODKLADEJTE MIMO DOSAH
% OHRADKACH.

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zafizeni
(Vztahuje se na Evropskou unii a evropské zemé se systémy oddéleného sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozornuje, Ze by s vyrobkem
po ukonceni jeho zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem
z domacnosti. Je nutné ho odvézt do sbérného mista pro recyklaci elektrického
a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomUzete za-
branit pfipadnym negativnim dopadtm na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by
B jinak byly zpiisobeny nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovanim materiald, z nichz
je vyroben, pomuzete ochranit pfirodni zdroje. Podrobnéjsi informace o recyklaci
tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho obecniho ufadu, podniku pro likvidaci domovnich

odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Timto ETA a.s. prohlasuje, Ze typ radiového zatizeni CDM390BTDAB je v souladu se smérnici
2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
http://www.gogen.cz/declaration_of_conformity
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Dakujeme vam za zakupenie nasho produktu. Pred pripojenim a prevadzkou si prosim dékladne

tento navod precitajte a uschovajte ho pre neskorsie pouZitie.
Poznamka: Prehravac nie je kompatibilny so vSetkymi diskami. Je mozné, Ze niektoré disky nepdj-
de nacitat. Méze to byt spésobené znecistenim disku, jeho nizkou kvalitou, atd..

OBSAH BALENIA:

* Navod na pouzitie

UPOZORNENIE

DOLEZITE POZNAMKY:

* Pred zapojenim a prevadzkou pristroja si tento manual precitajte a uschovajte ho k neskorSiemu
pouzitiu.

* Neotvarajte skrifiu pristroja. Vnutri sa nenachadzaju Ziadne sucasti uréené k obsluhe uzivatelom.
Prenechajte servis iba kvalifikovanym osobam.

* Ak pristroj nepouzivate, vypnite ho. Pokial pristroj nepouzivate dlhd dobu, vypnite ho a odpojte

sietovy kabel. (Zastréka sluzi ako zariadenie na odpojenie od zdroja napajania a mala by byt

vzdy lahko dostupna).

Neinstalujte pristroj na mieste vystavenom zdrojom tepla alebo priamemu sine€nému svitu.

Neinstalujte pristroj na mieste vystavenom vihkosti a dazdu.

Pristroj nesmie byt vystaveny kvapkajucej a te€ucej vode a nesmu sa nan stavat nadoby nap-

Inené tekutinou, napriklad vazy.

Umiestnite pristroj na vodorovnu, rovnu a pevnu plochu s dobrym odvetravanim. Neblokujte

otvory pre odvod tepla, mohlo by tym déjst k poruche v désledku prehriatia.

VonkajSok pristroja Cistite makkou a Cistou tkaninou. Nikdy na Cistenie nepouzivajte chemické

prostriedky ani saponaty.

Tato brozura je sprievodcom uzivatela pre prevadzku, nie je kritériom pre konfiguraciu.

» Pouzivajte iba doplnky a prisluSenstvo uvedené vyrobcom.

» Ak sa elektricka zastr¢ka pouziva ako ruSiace zariadenie, musi zostat lahko dostupna.

* Dodrzte minimalnu vzdialenost okolo pristroja pre dostatocné odvetravanie.

» Na pristroj nestavajte zdroje otvoreného ohna, napriklad zapalené sviecky.
UPOZORNENIE: Batérie sa nesmu vystavovat nadmernému teplu, napriklad slneénému Ziareniu,
ohiu a pod.

POZOR: V pripade nespravnej inStalacie batérie hrozi jej roztrhnutie. Batérie vymienajte iba

za rovnaky alebo ekvivalentny typ.

Symbol blesku varuje uzivatela pred pritomnostou neizolovaného nebezpeéného
napatia pod krytom vyrobku, ktoré je dostatocne velké na to, aby pre Cloveka
predstavovalo riziko urazu elektrickym pradom.

A Symbol vykri¢nika upozoriiuje uzivatela na dblezité prevadzkové pokyny.

X Aby ste znizili riziko urazu elektrickym pradom, neotvarajte kryt. Prenechajte servis
kvalifikovanému servisnému personalu.

S Tato znaCka znamena, Ze tento produkt patri medzi laserové produkty triedy 1.
Laserovy Iu¢ méze produkovat Ziarenie, ktoré je pri priamom dotyku s ludskym telom

CLASS 1 > s
nebezpecné.
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Gombik hlasitosti

Reproduktor

P.Mode (Rezim programu) (Opakovanie, Opakovanie 1, Nahodne)
Program/Preset (Program/Predvolba)

EQ (Ekvalizér) (Neutralny/Rock/Pop/Klasika/Dzez)

o Standby/ Source (Pohotovostny stav/Zdroj)

P+ /+10 (Program+ / +10)

Veko priestoru pre CD

. LCD displej

10. Menu (Ponuka) (ponuka systému, ponuka DAB, ponuka FM)

11. Enter/ Pl (Zadat/Prehravanie/Pauza), automatické vyhladavanie, parovanie
12. SKIP-/ |44, SKIP+/ M ((Preskoc¢enie vzad-/preskocenie vpred+)
13. Info/ M (Informacie/Stop)

14. Gombik ladenia

15. Konektor externého vstupu AUX-IN

16. Konektor sluchadiel

17. Vstup USB

18. Vstup pre kartu SD/MMC

19. Anténa FM

20. Napajaci otvor

21. Priestor pre batérie

SPOSOB NAPAJANIA

NAPAJANIE ZO ZASUVKY
Pripojte sietovy elektricky kabel:

» k otvoru sietového napajania pristroja.
» do elektrickej zasuvky.

©COoONOOrWN =

NAPAJANIE Z BATERIi

1. Otvorte priestor pre batérie.
2. Vlozte 8 batérii (monoclanky typu R-20, UM-1 nebo D) so spravnou polaritou (+/-) podla
oznacenia.
3. Zavrite priestor pre batérie.
Poznamka: Batérie obsahuju chemické latky, preto je treba ich likvidovat riadnym sp6sobom. Batérie nie st
stcastou dodavaného prislusenstva.

ZAPNUTIE

Stlacte tlacidlo (1); systém sa prepne na naposledy vybrany zdroj.
Ak chcete zvolit iny zdroj, stlatte opakovane tlacidlo )/SOURCE.

PREPNUTIE DO POHOTOVOSTNEHO REZIMU

1. Stla¢enim a podrzanim tlacidla o po dobu 2 sekund prepnete systém do pohotovostného
rezimu. Na paneli displeja sa zobrazia hodiny (pokial su nastavené).
2. Podsvietenie displeja potemni.

Poznamka: V rezime CD, karty, USB, AUX a Bluetooth sa pristroj automaticky prepne do pohotovostného
reZimu, ak z neho po dobu 15 minut.
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NASTAVENIE CASU

1. 'V pohotovostnom rezime aktivujte stlacenim tlacidla MENU ponuku systému a stlatenim
tlacidla ENTER do neho prepnite.

2. Opakovanymi stlageniami tlagidiel 44 / PP zvorte CAS a stladte ENTER.

3. V ponuke CAS mozete opakovanymi stlageniami tlacidiel 44 / »M urobit nasledovné:

[Nastavenie ¢asu/data]

[Automaticka aktualizacia): aktualizacia ¢asového formatu

* [aktualizacia z lubovolného zdroja]

* [aktualizacia z DAB]

* [aktualizacia a FM]

* [bez aktualizacie]

[Nastavenie formatu 12/24 hodin]

[Nastavenie formatu datumu]

Stlacenim tlacidla ENTER nastavenie ulozite;

alebo sa stlaenim tlaCidla STOP vratite na predchadzajuci krok,

alebo stlacenim tlacidla MENU ukonc¢ite ponuku.

Poznamka: Ak ponechate systém po dobu 30 sekind necinny, automaticky ukonci reZim nastavenia casu.

PREHRAVANIE CD

1. Stlacenim tlacidla SOURCE vyberte ako zdroj CD.

2. Otvorte veko priestoru pre disk.

3. Vlozte disk potlaCenou stranou nahor a zatvorte veko priestoru pre disk.
* Prehravanie zacne automaticky.

PREHRAVANIE ZO ZARIADENIA USB / KARTY SD-MMC

Uistite sa, Ze zariadenie USB alebo paméatova karta obsahuju prehratefny zvukovy obsah.
1. Stlacenim tlacidla SOURCE zvolte ako zdroj bud USB, alebo paméatovu kartu.
2. Do vstupu pre USB zapojte pamatové zariadenie USB alebo do vstupu pre kartu zasurnite
pamatovu kartu.
» Prehravanie zacne automaticky. Ak nie, stlacte tlacidlo PlI.
Poznamka:Na pripojenie pamétového zariadenia USB NEPOUZIVAJTE predlZovaci kdbel USB.
Tento kabel méze zachytavat rusenie, ktoré méze ovplyvnit tok dat. Svoje pamétové zariadenie USB vZdy
pripajajte priamo do vstupu pre USB bez predlZzovacieho kabla USB. Maximalny prud pre USB je 0,5 A.

PREHRAVANIE ZO ZARIADENIA S FUNKCIOU BLUETOOTH

« Uginny prevadzkovy dosah medzi systémom a sparovanym zariadenim je priblizne 10 metrov.
» Prekazka medzi systémom a zariadenim méze prevadzkovy dosah znizit.
» Kompatibilita so vSetkymi zariadeniami Bluetooth nie je zarucena.
» Tento systém automaticky aktivuje rezim parovania Bluetooth.
1. Stlaenim tlacidla SOURCE vyberte ako zdroj Bluetooth.
» Zobrazi sa [Bluetooth].
» CD prehravac prepne do rezimu parovania. Na displeji sa zobrazi a bude blikat slovo
» [Nepripojené].
2. Na svojom zariadeni s funkciou Bluetooth aktivujte funkciu Bluetooth a vyhladajte zariadenie s
funkciou Bluetooth, ktoré je mozné sparovat’ (pozri navod na pouzitie prislusného zariadenia).
3. Ked sa na vaSom zariadeni zobrazi polozka [CDM 390 BTDAB]. Zvolte ju, ¢im sa spusti
parovanie a prepojenie.
Po uspeSnom sparovani a prepojeni bude pristroj prehravat hudbu a na displeji sa zobrazi
[Bluetooth Pripojené].
4. Spustite prehravanie zvuku na svojom zariadeni s funkciou Bluetooth.
» Zvuk sa bude streamovat z vasho zariadenia s funkciou Bluetooth do pristroja.
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« Ak chcete preskogit na predchadzajicu / nasledujlicu stopu, pouzite tiagidla 44/ PPl

« Ak chcete pozastavit alebo obnovit prehravanie, stlaéte tlagidlo PII.

Poznamka: Pokial vo svojom zariadeni nemdzZete najst polozku [CDM 390 BTDAB], stlacenim a podrzanim
tlacidla ENTER / Pll po dobu 2 sektind prepnete do rezimu parovania. Na displeji sa zobrazi [Nepripojené].

ODPOJENIE ZARIADENIA S FUNKCIOU BLUETOOTH

+ Stlaéte tlagidlo ENTER/ M po dobu 2 sekund;
+ Deaktivujte funkciu Bluetooth na svojom zariadeni; alebo
* Presunte zariadenie mimo komunika¢ny dosah.

PRIPOJENIE DALSIEHO ZARIADENIA S FUNKCIOU BLUETOOTH
Deaktivujte funkciu Bluetooth na danom zariadeni a potom pripojte iné zariadenie.

PREHRAVANIE Z EXTERNEHO ZARIADENIA (AUX)

Prostrednictvom tohto pristroja mézete tiez poCuvat externé zvukové zariadenie, napriklad pre-
hrava¢ MP3.
1. Tlacte opakovane tlacidlo SOURCE a vyberte ako zdroj [AUX].
2. Zapojte audio kabel (3,5 mm, nie je dodavany) do:
» otvoru AUX-IN na pristroji.
 otvoru sluchadiel na externom zariadeni.
3. Spustite prehravanie externého zvukového zariadenia (pozri navod na pouZitie tohto zariadenia).
4. Upravte celkovou hlasitost na externom zariadeni a na pristroji.
Poznamka: Na externom zariadeni prosim vZdy zvyste hlasitost na maximum. Inak sa pristroj prepne do po-
hotovostného (usporného) rezimu, pretoze nebude mat na vstupe Ziadny zvukovy signal. Nejde o poruchu.

MOZNOSTI PREHRAVANIA

OVLADANIE PREHRAVANIA
V rezime CD, USB alebo paméatovej karty mézete ovladat’ prehravanie pomocou nasledujucich uko-
nov:
<</ PDl Kratke stladenie: preskogenie na predchadzajlicu alebo dalsiu stopu;
Stlacenie a podrzanie: rychle prechadzanie stopy po¢as prehravania smerom
dozadu alebo dopredu, po uvolneni sa obnovi prehravanie.

P+/+10 Stlacenim sa preskoci 10 stop.
4l Spustenie alebo pozastavenie prehravania.
u Zastavenie prehravania.
P.MODE REP-1: Opakované prehravanie aktualnej stopy.

REP-DIR: Opakované prehravanie aktualnej hudobnej zlozky.
REP-ALL: Opakované prehravanie vSetkych stop.
RANDOM: Nahodné prehravanie stop.

Tip: Ak prehravate naprogramované stopy, je mozné zvolit iba REP-1 a REP- ALL.

PROGRAMOVANIE STOP
Pri prehravani CD mozete naprogramovat maximalne 20 stop.V rezime CD-MP3, USB alebo
pamatovej karty mézete naprogramovat maximalne 99 stop.
1. Stlagenim tlagidla M zastavite prehravanie.
2. Stlacenim tlacidla PROvaaktivujete rezim programovania.
» Zobrazi sa udaje [PAMET] [P 01 F--01 001] a blikaju.
3. Opakovanymi stlaéeniami tlacidiel 44 / PPl zvolte stopu a potom potvrdte stlacenim tlacidla
4

PROG.
Alebo mozete preskocit o 10 stdp stlacenim tlacidla +10 a potom potvrdit’ stlacenim tlacidla

PROG.
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5. Dalsie stopy naprogramujte opakovanim krokov 3 a 4.
6. Ak chcete naprogramované stopy prehrat, stlacte tlacidlo M.
» Program vymazete dvojitym stlac¢enim tlacidla STOP.

NASTAVENIE ZVUKU

Pri prehravani mozete nastavit' hlasitost a vyberat rozne zvukové efekty.

* HLASITOST +/-

Otac¢anim gombika hlasitosti na hornej strane pristroja zvysite alebo znizite Uroven hlasitosti.

+ ZVUK

+ Stlagenim tlagidla EQ zvolite prednastaveny zvukovy efekt: [NEUTRALNI] > [ROCK] > [POP] >
[JAZZ] > [CLASSIC]

POCUVANIE RADIA FM

LADENIE ROZHLASOVYCH STANIC FM

Pre optimalny prijem plne natiahnite anténu FM a nastavte jej polohu.

1. Opakovanymi stlateniami tlaCidla SOURCE zvolte ako zdroj FM.

2. Stlaéte a podrzte tlagidlo 144/ P po dobu 2 sekund.

» Zobrazi sa [Ladenie...]

* Pristroj automaticky naladi stanicu so silnym prijmom.

3. Opakovanim kroku 2 naladte dalSie stanice.

Naladenie stanice so slabym signalom: Otacajte gombikom ladenie, kym nedosiahnete lepSie-
ho prijmu.

AUTOMATICKE ULOZENIE ROZHLASOVYCH STANIC

Do predvolieb mozZno naprogramovat maximalne 30 rozhlasovych stanic FM.
1. VreZime FM

2. Stlacte a podrzte tlacidlo ENTER po dobu 2 sekund.

» Zobrazi sa [Automat. ladenie].

 Pristroj uloZi vSetky rozhlasové stanice FM, ktoré su k dispozicii.

» Zacne sa automaticky vysielat prva uloZena rozhlasova stanica.

MANUALNE ULOZENIE ROZHLASOVYCH STANiIC

Do predvolieb mozno naprogramovat maximalne 30 rozhlasovych stanic FM.
1. Naladte poZadovanu rozhlasovu stanicu FM.
2. Stlacte a podrzte tlacidlo PROG/PRESET po dobu 2 sekund, ¢im aktivujete reZzim ukladania
do pamaéte.
Pomocou tlagidiel 44/ PP alebo otatanim gombika ladenia nastavte &islo rozhlasové stanice
(1 az 30) a potom potvrdte stlacenim tlacidla ENTER.
» Zobrazi sa Cislo ulozenej predvolby.
4. Dals$ie stanice uloZite opakovanim krokov vyssie.
Poznamka: Ak chcete stanicu uloZenu do predvolby vymazat, uloZte miesto nej inu stanicu.

w

VOLBA PREDVOLENEJ ROZHLASOVEJ STANICE
1. Vrezime FM aktivujte stisnutim tlaidla PROG/PRESET vyvolanie ulozenych stanic.

2. Pomoci tlagidiel M4/ »M alebo otadanim gombika ladenia zvolte &islo predvolby.
3. Potvrdte stisnutim tlacidla ENTER.

ZOBRAZENIE INFORMACIi FM

Pri vysielani FM zobrazuje prvy riadok nazov stanice a druhy riadok servisné informacie aktualnej

stanice.
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Opakovanymi stlateniami tlac¢idla INFO/ B mozete prechadzat nasledujuce informacie (ak su k
dispozicii):

» Rédiotext

* Typ programu (PTY)

* Nazov multiplexu

« Stereofénny alebo monofénny prijem

. Cas

» Datum

POUZIVANIE PONUK FM
1. Vrezime FM prejdite do ponuk FM stlacenim tlacidla MENU.
2. Pomocou tlagidiel 4/ PPl alebo otadanim gombika ladenia méZete prechadzat nasledujice
ponuky:
[Nastavenie vyhladavania]
» [VSetky stanice]: vyhlada vSetky dostupné stanice FM.
* [Iba silné stanice]: vyhleda pouze silné stanice FM.
[Nastavenie zvuku]
» [Stereo povolené]: stereofonni vysilani
* [Vynutené mono]: pokial chcete zlepsit prijem, prepnite na monofénny zvuk
3. Stlacenim tlacidla ENTER prepnite do ponuky.

POCUVANIE ROZHLASOVYCH STANIC DAB

Pre optimalny prijem plne natiahnite anténu FM a nastavte jej polohu. Je mozné naprogramovat
maximalne 30 rozhlasovych stanic DAB. Pouzitelné kmitocty pre radio DAB vo vaSom regione
zistite u miestneho predajcu alebo na strankach www.WorldDAB.org.

PRVE POUZITIE

1. Opakovanymi stlaceniami tlacidla SOURCE zvolte DAB ako zdro;.

» Zobrazi sa ponuka [Automatické ladenie].

2. Stlacenim tlacidla ENTER aktivujete automatické vyhladavanie.

* Pristroj automaticky uloZi rozhlasové stanice s dostato€ne silnym signalom.

» Po dokonceni vyhladavania za¢ne automaticky vysielat prvd uloZzenu rozhlasovu stanicu.

3. Pomocou tlagidiel M4/ PPl alebo otadanim gombika ladenia zvolte stanicu a mdzete po&uvat.

PROGRAMOVANIE ROZHLASOVYCH STANIC

1. Naladte rozhlasovu stanicu DAB.
2. Stlacenim a podrzanim tlacidla PROG / PRESET po dobu 2 sekund aktivujete programovanie.
3. Pomocou tlagidiel 44/ PP alebo otadanim gombika ladenia vyberte pre rozhlasovu stanicu
Cislo (1 az 30) a potvrdte stlatenim tlacidla ENTER.
* Rozhlasova stanica sa ulozi pod vybranym poradovym Cislom.
4. Opakovanim krokud vySe naprogramujete dalSi rozhlasové stanice DAB.
Poznamka: Pokial uloZite rozhlasovu stanicu s poradovym Cislom, ktoré uz ma ina stanica, bude skorSia
Stanica premazana.

ZOBRAZENIE INFORMACII DAB

Pri vysielani DAB zobrazuje prvy riadok nazov stanice a druhy riadok servisné
informacie aktualnej stanice. Opakovanymi stlaceniami tlacidla INFO/ B mozete
prechadzat nasledujuce informacie (ak su k dispozicii):
» Zobrazenie posuvajucich textovych informacii (DLS)
 Sila signalu
e T rogramu (PTY

yp programu ( ) SK - 19



* Nazov multiplexu

» Frekvencia

» Chybovost signalu

» Kodek bitovej rychlosti
.+ Cas

* Datum

POUZIVANIE PONUK DAB

1. VrezZime DAB prejdete do ponuk DAB stlacenim tlacidla MENU.

2. Pomocou tlaidiel 44 / PPl alebo otadanim gombika ladenie mdzete prepinat medzi ponukami.

» [Automatické ladenie]: Vyhladanie stanic DAB.

* [Manualne ladenie]: Manualne naladenie stanice.

» [DRC] (Kontrola dynamického rozsahu): Znizuje hlasitost hlasitych zvukov a zosilfiuje tiché

zvuky, ¢im zmensuje alebo potlacuje dynamicky rozsah zvukového signalu.

* [Premazat]: Odstrani neplatné stanice.

* [Systém]: Pristup do ponuky nastavenia systému.

3. Stlagenim tlacidla ENTER prejdete do ponuky.
Tip: Stlacenim tlacidla INFO/ B 5o vratite do predchadzajiuceho kroku.Alebo mézZete stlacenim tlacidla
MENU ukoncit ponuku DAB.

AUTOMATICKE VYHLADANIE STANIC

[Automatické ladenie] sa pouziva k Sirokopasmovému vyhladanie rozhlasovych stanic DAB.
Automatické vyhladavanie aktivujete stlacenim tlaCidla ENTER.
* Pristroj automaticky ulozi rozhlasové stanice s dostatoCne silnym signalom.

MANUALNE NALADENIE STANICE

Vdaka tejto funkcii mézete naladit konkrétny kanal / frekvenciu manualne. Okrem zmeny orienta-
cie antény mozno aj pomocou tejto funkcie dosiahnut optimalny prijem.

1. Stlacenim tlacidla ENTER prejdete na seznam stanic.

2. Pomoci tlagitek 44/ PP nebo otagenim knofliku ladéni zvolte stanici.

3. Stisknutim tla¢itka ENTER volbu potvrdte.

ODSTRANENIiI NEFUNKCNICH STANIC

Tato moznost poskytuje seznam aktivnich stanic a jeji pomoci Ize odebrat stanice, které jsou v
seznamu, ale ve vaSem regionu nefunguji.

1. Stisknutim tlacitka ENTER pfejdete na nabidku [Promazat].

2. Pomocou tlagidiel 44 / PPl alebo otaéanim gombika ladenie vyberte polozku.

* [Ne]: navrat do predchadzajucej ponuky.

+ [Ano]: odstranenie nefunkénych stanic zo zoznamu stanic.

3. Stlacenim tlacidla ENTER volbu potvrdte.

SYSTEMOVE PONUKY

1. Stlacenim tlacidla ENTER prejdete do systémové ponuky.
2. Pomocou tlacidiel 44/ »M alebo otadanim gombika ladenia zvolte vedrajsiu ponuku.
Pomocou systémovych ponuk mézete nastavit' nasledujuce:
» [Sleep funkcia]: Nastavenie ¢asovaca odlozeného vypnutia
+ [Budik]: Nastavenie ¢asu budika
+ [Cas]: Nastavenie &asu
» [Podsvietenie]: Nastavenie jasu displeja
+ [Jazyk]: Ceétina, angli¢tina, polstina, slovengina, madaréina
» [Tovarenské nastav.]: Resetovanie pristroja na pévodné nastavenie z vyroby.
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» [Aktualizacia softwaru]: Upgrade softwaru.
 [Verzia softvéru]: Kontrola verzie aktualneho softwaru tohto pristroja.

NASTAVENIE CASOVACA

Tento pristroj sa mézZe po vopred nastavenom €ase automaticky prepnut do pohotovostného
stavu.

Pri zapnutom pristroji prepnite stlacenim tlacidla MENU do ponuky [Systém], vyberte [Sleep funk-
cia] a potom do ponuky prejdite stlacenim tladidla ENTER.

Pomocou tlagidiel 44 / PPl alebo otaéanim gombika ladenia vyberte dobu asovada odlozeného
vypnutia (90, 60, 45, 30, 15, vypnuté).

» Ak ¢asovac aktivovany, zobrazi sa zZ.

Deaktivovanie ¢asovaca odlozeného vypnutia:

Prejdite do ponuky [Systém] > [Sleep funkcia] a pouZite tlagidla 4/ M alebo otagajte gombikom
ladenie, dokial sa nezobrazi [Sleezp vyp.].

» Ak je Casoval deaktivovany, Z< zmizne.

NASTAVENIE BUDIKA

1. Stla¢enim tlacidla MENU prejdete do ponuky [Systém] > [Budik].

2. Pomocou tlacidiel 44/ »M alebo otadanim gombika ladenia prepnete na nastavenie budika:
- Cas zapnutia.

* Trvanie: 15>30>45>60>90 minut

* Zdroj: zdroj zvuku budika z bzuc¢iaku, DAB, FM, CD, USB a pamatovej karty

* Denne > Jedenkrat > Vikendy > Pracovné dni

* Datum

+ Hlasitost zvuku budiku

» Budik zapnuty/vypnuty

3. Stlacenim tlac¢idla ENTER volbu potvrdte.

» Pokial je budik aktivovany, zobrazi sa ikona Budik 1.

Pokial BUDIK znie, vypnete jeho zvuk stladenim tlagidla ()/SOURCE. Alebo mézete stlacenim

tlaCidla ENTER budik odlozit (0 9 minut).

Poznamka: Ak je ako zdroj budika zvolené CD, USB alebo pamétova karta, avSak nie je vloZeny disk ani pri-
pojena pamét USB, systém automaticky prepne zdroj na bzuciak. Ak je ako zdroj budika zvolené FM alebo
DAB, naladte prosim poZadovanu vysielaciu stanicu vopred.

POCUVANIE CEZ SLUCHADLA

Zapojte sluchadla do otvoru 3,5 mm na pristroji.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Hudebny vykon 2x6 WRMS

Podporované disky CD,CD-R,CD-RW,MP3-CD,WMA-CD
Kmitocet FM 87.5-108 MHz

KmitoCet DAB 174.928 - 239.920 MHz

Bluetooth V5.0+EDR, podpora profilu A2DP
KmitoCtovy rozsah 2402 — 2480 MHz

Max. vysielaci vykon (EIRP): 0,717 mW
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Zdroj napajania Striedavy prud 230 V ~ 50 Hz
Jednosmerny prud 12 V (8 x batérie velkosti

D, UM-1, LR20)
Prikon 28W
Spotreba v pohotovostnom rezime < 1W (s informaciami na displeji)
Rozmery 389S x 227H x 142V mm
Hmotnost 2000 g
Udaje o USB 5V /500 mAh (nesluzi k nabijaniu)

diskova pamat USB (USB1.1)
prehravanie z pamate USB (USB1.1)

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikacie vyrobku.

Informécie o vyrobku a servisnej sieti najdete na internetovej adrese www.gogen.sk

VAROVANI: VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOS-
TI, ABY STE PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM
PRUDOM. PRED OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE,
VYPNITE HO ZO ZASUVKY. V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELOM. VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.

SPOTREBIC JE POD NEBEZPECNYM NAPATIM.

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE VRECKO ODKLADAJTE MIMO
% DOSAHU DETI. VRECKO NIE JE NA HRANIE. NEPOUZIVAJTE TOTO
VRECUSKO V KOLISKACH, POSTIELKACH, KOCIKOCH ALEBO

DETSKYCH OHRADKACH.

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni

(Vzt'ahuje sa na Eurdépsku uniu a eurépske krajiny so systémami oddeleného zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom po ukonceni jeho
zivotnosti nemoze byt nakladané ako s beznym odpadom z domacnosti. Musi
sa odovzdat do prislusnej zberne na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Zaru€enim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomdzete pri predchadzani
potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a na zdravie ¢loveka,
ktoré by mohli byt zapri¢inené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto

[ ] vyrobku. Recyklovanim materialov pomézete zachovat* prirodné zdroje. Podrobnej-

Sie informacie o recyklacii tohto vyrobku vam na poziadanie poskytne miestny urad, sluzba likvida-

cie komunalneho odpadu alebo predajna,

v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.

Tymto ETA a.s. prehlasuije, Ze typ radiového zariadenia CDM390BTDAB je v sulade so smernicou
2014/53/EU. UplIné znenie prehlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://www.gogen.cz/declaration_of_conformity
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Dziekujemy za zakup naszego produktu. Przed podtgczeniem i rozpoczeciem uzytkowania nalezy

uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje. Instrukcje nalezy zachowac do wykorzystania w przysztoSci.
Uwaga: odtwarzacz moze nie obstugiwac wszystkich ptyt; Niektore z ptyt nie zostang odczytane ze wzgledu
na ich zabrudzenie, ztg jakosé¢, etc.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA:

* Instrukcja obstugi

WAZNE INFORMACJE

WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA:
Przed rozpoczeciem podigczania i uzytkowania nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje.
Instrukcje nalezy zachowac, do wykorzystania w przysztosci.

* Nie otwiera¢ obudowy urzgdzenia. W $rodku nie znajdujg sie zadne czesci, ktdre mogtyby
zostacé naprawione przez uzytkownika. W razie potrzeby zwrécic¢ sie do przedstawiciela serwisu.
Wytgczy¢ urzgdzenie, jesli go nie uzywamy. Jesli planujemy nie uzywac urzadzenia przez
diuzszy czas, nalezy je wytgczy¢ i odtgczy¢ od zrédta zasilania.

Nie ustawia¢ urzadzenia w poblizu zrédet ciepta ani w zasiegu bezposredniego padania
promieni stonecznych.

Nie ustawia¢ urzadzenia w miejscu wystawionym na deszcz i wilgoc.

Nie dopuszczaé do zachlapania ani zabryzgania urzadzenia, nie stawia¢ na nim przedmiotéw
napetnionych ptynami takich jak np. wazony.

Urzadzenie ustawi¢ na ptaskim, poziomym, twardym podfozu, zapewniajgc mu odpowiednig
wentylacje. Nigdy nie blokowac¢ otworéw wentylacyjnych, poniewaz powoduje to nieprawidtowe
dziatanie urzgdzenia.

Obudowe urzadzenia czysci¢ miekka sciereczkg. Nie uzywac¢ do czyszczenia zadnych
preparatow chemicznych ani detergentéw.

Niniejsza instrukcja jest tylko podrecznikiem uzytkowania, nie zawiera informacji o konfiguraciji
urzgdzenia.

Uzywac wytgcznie akcesoriéw i dodatkéw zalecanych przez producenta.

Przewdd zasilajgcy jest uzywany do odtgczania urzgdzenia, musi pozostac fatwo dostepny.
W celu zapewnienia prawidtowej wentylacji, nalezy pozostawi¢ wolng przestrzen wokét urzgd-
zenia.

Nie stawia¢ na urzgdzeniu ani w jego bezposredniej bliskosci zrodet otwartego ognia (np.
zapalone Swiece).

UWAGA: Nie wystawiac¢ baterii na oddziatywanie wysokich temperatur, takich jak promieniowanie
stoneczne, ogien i tym podobne.

OSTROZNIE: W przypadku wymiany baterii na nieprawidtowe, moze doj$¢ do wybuchu. Uzywac¢
jedynie baterii tego samego lub kompatybilnego typu.

Symbol blyskawicy ze strzatkg w trojkacie stuzy ostrzezeniu uzytkownika przed
obecnoscig wewnatrz produktu niebezpiecznych, nieizolowanych elementéw pod
napieciem, ktére moze by¢ wystarczajgco wysokie by powodowac ryzyko porazenia
cztowieka.

Symbol wykrzyknika w tréjkgcie wskazuje na wazne informacje i instrukcje
producenta, dotyczgce urzadzenia.

>5

XL Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia elektrycznego, nie otwiera¢ obudowy urzgdzenia.
W urzgdzeniu nie znajdujg sie zadne czesci, ktére moga by¢ naprawiane przez
EoNoTorEy uzytkownika. Wszelkie naprawy nalezy zleca¢ pracownikom serwisu

—_— Ten znak ostrzega przed znajdujgcym sie w srodku urzgdzenia zrédtem
promieniowania. Sprzet zawiera laser emitujgcy promieniowanie laserowe zgodne z

limitami dla produktéw laserowych klasy 1, ktére moze mie¢ wptyw na ciato cztowieka.
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Pokretto regulacji gtosnosci

Gtosnik

Tryb programowania (Powtérz, Powtorz 1, Losowo)
Program/Preset

Korektor (Neutralny/Rock/Pop/Classic/Jazz)

O stan wstrzymania/zrédto

P+/+10

Wejscie CD

Wyswietlacz LCD

10. Menu (Menu systemowe, DAB menu, FM menu)
11. Enter/ Ml (Play/ pauza, Automatyczne skanowanie, Parowanie)
12. Przewijanie do tytu -/ 144, Przewijanie do przodu +/ PPl
13. Info/ W

14. Pokretto do tuningu

15. Wejscie AUX

16. Wejscie na stuchawki

17. Port USB

18. Wejscie na karte SD/MMC

19. Antena FM

20. Wejscie AC

21. Komora na baterie

SPOSOB ZASILANIA

ZASILANIE AC
Podtacz kabel zasilajgcy do:

» Wejscia AC znajdujgcego sie na urzadzeniu.
* Wtyczki w $cianie.

©COoONOOrWN =

ZASILANIE NA BATERIE
1. Otwodrz komore na baterie.
2. Witéz 8 baterii (typ: R-20, UM-1 lub D-cells) zgodnie z oznaczeniami polaryzacji (+/-) na baterii
oraz $cianach komory.
3. Zamknij komore na baterie.
Uwaga: Baterie zawierajg toksyczne substancje chemiczne, przez co muszg byc one utylizowane zgodnie z
przepisami.Baterie nie sg dotgczone do urzgdzenia.

FUNKCJONOWAC

WLELACZANIE
Nacisnij przycisk(); system przetaczy sie na ostatni uzywany tryb.Aby wybraé inny tryb, naci$nij
przycisk ()/SOURCE.

WEJSCIE W STAN WSTRZYMANIA

1. Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk o aby przetgczy¢ urzadzenie w stan wstrzy-
mania. Na wyswietlaczu pojawi sie¢ zegar wskazujgcy aktualng godzine (jesli zostat ustawiony).
2. Podswietlenie wyswietlacza zostanie przyciemnione
Uwaga: W trybie CD, KARTA SD, USB, AUX oraz Bluetooth urzgdzenie automatycznie przetgczy sie w stan
wstrzymania, jesli w ciggu 15 minut nie zostanie wykryte zadne zrédto dzwieku.
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USTAWIANIE GODZINY
1. Kiedy urzadzenie znajduje sie w stanie wstrzymania, nacisnij przycisk MENU aby wejs¢ w
menu systemowe, nastepnie nacisnij przycisk ENTER, zeby wybrac.
2. Naciskaj przycisk 44/ Pl do momentu, w ktdrym na ekranie pojawi sie komenda TIME,
nastepnie nacisnij przycisk ENTER.
3. Po wybraniu menu ustawianie godziny, naciskaj przycisk 44 / ®M aby wybra¢ sposréd ponizszych
opciji:
[Ustaw godzine/date]
[Automatyczna aktualizacja): Zaktualizuj godzine z podanego zrodta
* [Zaktualizuj z dowolnego]
 [Zaktualizuj z DAB]
» [Zaktualizuj z FM]
* [Nie aktualizuj]
[Ustaw format 12/24-godzinny]
[Ustaw format daty]
Nacisnij przycisk ENTER aby potwierdzi¢ swoje ustawienia.
Nacisnij przycisk STOP aby wrdci¢ do poprzedniego kroku.
Nacisnij przycisk MENU aby wyjs¢ z menu.
Uwaga: Jedli urzgdzenie nie wykryje zadnej aktywnosci przez 30 sekund, automatycznie wytgczy ono tryb
ustawiania godziny.

ODTWARZANIE MUZYKI Z PLYTY CD

1. Nacisnij przycisk SOURCE aby wybrac tryb CD.

2. Podnies pokrywe od komory na ptyte CD.

3. Wiz ptyte CD zadrukowang strong do goéry, a nastepnie zamknij komore.
» Odtwarzanie rozpocznie sig¢ automatycznie.

ODTWARZANIE MUZYKI Z DYSKU USB/KARTY SD
Upewnij sie, ze na dysku USB badz karcie SD zapisane sg $ciezki dzwiekowe.
1. Nacisnij przycisk SOURCE, aby wybrac¢ tryb USB lub SD.
2. Witéz dysk USB do wejscia USB badz karte SD do wejscia SD.
» Odtwarzanie muzyki powinno rozpocza¢ sie automatycznie. Jesli tak sie nie stato, nacisnij
przycisk Pll.
Uwaga: Nie uzywaj kabla USB w celu podtfgczenia dysku USB do urzgdzenia. Moze to spowodowac zakto-

cenia w przeptywie danych. Zawsze podtgczaj dysk USB bezposrednio do urzgdzenia, nie uzywajgc kabla
przedtuzajgcego.Maksymalne natezenie pradu dla USB wynosi 0.5A.

ODTWARZANIE MUZYKI Z URZADZEN BLUETOOTH
* Odlegtos¢ pomiedzy urzgdzeniem a no$nikiem dzwieku sparowanymi przez Bluetooth powinna
wynosi¢ nie wiecej niz 10 metrow (30 stop).
+ Jakiekolwiek przeszkody znajdujgce sie pomiedzy urzgdzeniami moze spowodowac zmniejsze-
nie zasiegu Bluetooth.
» Kompatybilnos¢ ze wszystkimi urzgdzeniami wyposazonymi w Bluetooth nie jest gwarantowana.

» Urzgdzenie paruje sie automatycznie za posrednictwem Bluetooth.

1. Nacisénij przycisk SOURCE aby wejs¢ w tryb Bluetooth.

* Na wyswietlaczu pojawi sie komenda [BLUETOOTH].

» Kiedy urzadzenie wejdzie w tryb parowania, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat [Nie potgc-

zono], ktéry zacznie mrugac].

2. Na urzadzeniu, ktére chcesz sparowac, wigcz funkcje Bluetooth i wyszukaj urzadzen, ktoére sg
dostepne do sparowania.

3. Kiedy na wyswietlaczu pojawi sie urzgdzenie o nazwie [CDM 390 BTDAB], wybierz je aby
rozpoczgé¢ parowanie i fgczenie.
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Po udanym sparowaniu i potgczeniu, urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy, a na wyswietlaczu poja-
wi sie komenda [Bluetooth Potgczono].
4. Rozpocznij odtwarzanie muzyki na urzadzeniu potgczonym przez Bluetooth.
* Muzyka odtwarzana jest za posrednictwem urzgdzenia sparowanego przez Bluetooth.Aby
przewina¢ do poprzedniej/nastepnej $ciezki dzwiekowej, nacisnij przycisk 44/ PM.
 Aby zatrzymac lub wznowi¢ odtwarzanie, nacis$nij przycisk Pl
Uwaga: Jesli nie mozesz znalez¢ urzgdzenia o nazwie [CDM 390 BTDAB], naciénij i przytrzymaj przez 2
sekundy przycisk ENTER/ Ml paby wejs¢ w tryb parowania, na wyswietlaczu pojawi sie wowczas komunikat
[Nie potgczono].

ROZLACZANIE SIE Z URZADZENIEM BLUETOOTH

+ Naci$nij i przytrzymaj przez ok. 2 sekundy przycisk ENTER/ PlI;
» Wytgcz Bluetooth na urzgdzeniu, z ktérym potgczone jest radio
* Przenie$ urzgdzenie w miejsce znajdujgce sie poza zasiegiem Bluetooth.

LACZENIE SIE Z INNYM URZADZENIEM BLUETOOTH

Roztacz sie z urzadzeniem Bluetooth, z ktérym radio jest potgczone w danej chwili, a nastepnie
potacz sie z innym urzadzeniem.

ODTWARZANIE Z ZEWNETRZNEGO ZRODLA (AUX)

Mozesz potaczy¢ radio z urzgdzeniem zewnetrznym, takim jak odtwarzacz MP3, aby przekazywaé

z niego muzyke.

1. Naciskaj przycisk SOURCE do momentu, w ktérym na wyswietlaczu pojawi sie komenda
[AUX].

2. Podtgcz kabel AUX ($rednica 3,5 mm, nie jest dotgczony) do:

* Wejscia AUX na urzadzeniu.

» Wejscia na stuchawki na urzgdzeniu zewnetrznym.

3. Rozpocznij odtwarzanie muzyki na urzgdzeniu zewnetrznym (postepuj zgodnie z jego instruk-
Cjg obstugi).

4. Mozesz ustawia¢ poziom gtosnosci zaréwno z poziomu radia, jak i urzgdzenia zewnetrznego.

Uwaga: Na zewnetrznym urzadzeniu zawsze powinien by¢ ustawiony maksymalny poziom gtosno$ci. W
przeciwnym razie radio przetgczy sie w stan wstrzymania (tryb ECO), tak jak w przypadku braku podtgczo-
nego kabla. Nie jest to wada fabryczna urzadzenia.

OPCJE ODTWARZANIA

KONTROLA ODTWARZANIA

W trybie CD, USB badz KARTA SD mozesz kontrolowac¢ odtwarzanie muzyki poprzez ponizsze

operacje:

M4/ Pl Krotkie nacisniecie: przejscie do poprzedniej lub nastepnej sciezki dzwiekowe;.
Nacisniecie i przytrzymanie: przewijanie sciezki dzwiekowej w przéd bgdz w tyt,
po zwolnieniu przycisku odtwarzanie wznowi sie automatycznie.

P+/+10 Nacisnij aby przeskoczy¢ o 10 Sciezek dzwigkowych w przod.
41l Rozpocznij, wznéw bgdz przerwij odtwarzanie.
n Zatrzymaj odtwarzanie.

P.MODE REP-1: Zapetlenie obecnie odtwarzanej Sciezki dzwiekowe;.

REP-DIR: Zapetlenie obecnie odtwarzanego folderu.
REP-ALL: Zapetlenie wszystkich zapisanych Sciezek dzwiekowych.
RANDOM: Losowe odtwarzanie.
Porada: Tylko tryby REP-1 and ALL mogg byc wybrane, jesli odtwarzasz zaprogramowane Sciezki
dzwiekowe.
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PROGRAMOWANIE SCIEZEK DZWIEKOWYCH

Podczas odtwarzania ptyty CD, mozesz zaprogramowa¢ maksymalnie 20 sciezek dzwiekowych.
W trybie CD-MP3, USB lub KARTA SD, mozesz zaprogramowa¢ maksymalnie 99 Sciezek
dzwigkowych.

1. Nacisnij przycisk u aby zatrzymac odtwarzanie.

2. Naci$nij przycisk PROG aby wejs¢ w tryb programowanie.

» Na wyswietlaczu pojawi sie komenda[MEM] [P 01 F--01 001], ktéra zacznie mrugac.

3. Naciskaj przycisk 44/ PPl aby wybra¢ $ciezke dzwiekowsg, nastepnie nacisnij przycisk PROG
aby potwierdzi¢.

4. Mozesz takze nacisngc¢ przycisk +10 aby przeskoczy¢ 10 $ciezek dzwiekowych, a nastepnie

nacisngc¢ przycisk PROG aby potwierdzi¢
5. Powtarzaj kroki 3 oraz 4 aby zaprogramowac wiecej Sciezek dzwigkowych.
6. Aby rozpoczaé odtwarzanie zaprogramowanych $ciezek dzwiekowych nacisnij przycisk M.
» Aby usungc s$ciezke dzwiekowg, nacisnij dwa razy przycisk STOP.

KOREKTOR DZWIEKU

Podczas odtwarzania muzyki mozesz dostosowaé gtosnos¢ oraz wybraé sposréd réznych efektéw

dzwiekowych.

+ Gtosnosé+/-

Przekre¢ pokretto regulacji glosnosci, ktdre znajduje sie w gornej czesci urzadzenia aby zwieks-

zy¢ lub zmniejszy¢ poziom gtosnosci.

» Korektor

+ Nacisnij przycisk EQ aby wybra¢ jeden sposrod 5 zaprogramowanych efektéw. [Normalne] >
[ROCK] > [POP] > [JAZZ] > [Muzyka powazna]

SLUCHANIE RADIA FM

USTAWIANIE CZESTOTLIWOSCI STACJI FM
Aby uzyskac¢ najlepszg mozliwg jakos¢ sygnatu rozwin w petni antene FM i ustaw jg w odpowied-
niej pozyciji.
1. Naciskaj przycisk SOURCE do momentu, w ktérym wybrany zostanie tryb FM.
2. Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 2 sekundy przycisk 44/ M.
* Na wyswietlaczu pojawi sie komenda [Skanowanie]
» Urzadzenie automatycznie wybierze pierwszg znaleziong stacje o dobrej jakosci sygnatu.
3. Powtdrz krok 2 aby ustawi¢ wiekszg liczbe staciji.
Aby ustawic stacje o niskiej jakosci sygnatu: Przekrecaj pokrettem regulacji czestotliwosci do
momentu, w ktérym znajdziesz czestotliwo$¢, na ktérej sygnat odbioru danej stacji jest lepszy.

AUTOMATYCZNE ZAPISYWANIE STACJI RADIOWYCH

Mozesz zaprogramowac maksymalnie 30 stacji FM.

1. Wejdz w tryb FM.

2. Naciénij i przytrzymaj przez ok. 2 sekundy przycisk ENTER

* Na wyswietlaczu pojawi sie komenda [Auto. Skanowanie].

» Urzadzenie zapisuje automatycznie wszystkie znalezione stacje FM.
* Rozpoczyna sie odtwarzanie pierwszej zapisanej stacji.

RECZNE ZAPISYWANIE STACJI RADIOWYCH

Mozesz zaprogramowa¢ maksymalnie 30 stacji FM.
1. Ustaw czestotliwo$¢ pozgdanej stacji radiowe;.
2. Naci$nij i przytrzymaj przez ok. 2 sekundy przycisk PROG/PRESET aby wejs¢ w tryb zapisy-
wania stacji.
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3. Naciskaj przycisk 44/ PPl lub przekre¢ pokrettem regulacji czestotliwosci aby wybraé pozycie,
pod ktérg chcesz zapisa¢ dang stacje (dostepne sg pozycje od 1 do 30), nastepnie nacisnij
przycisk ENTER aby potwierdzi¢ swoj wybor.

* Na wyswietlaczu pojawi sie komenda [Zapisz] (stacja zapisana pod danym numerem).

4. Powtarzaj powyzsze kroki dla kolejnych stacji radiowych.

Uwaga: Aby usungc zapisang stacje z listy, zapisz inng stacje w jej miejscu.

WYBIERANIE ZAPISANEJ STACJI RADIOWEJ
1. Kiedy urzadzenie znajduje sie w trybie FM nacisnij przycisk PROG/PRESET aby wejs¢ w tryb
przywotywania zapisanych staciji.
2. Naciskaj przycisk 44/ PPl lub przekreé pokrettem regulacji czestotliwosci aby wybraé numer,
pod ktérym chcesz zapisa¢ dang stacje.
3. Nacisnij przycisk ENTER aby potwierdzi¢ swoj wybor.

WYSWIETLANIE INFORMACJI FM
Na wyswietlaczu podczas stuchania stacji FM znajduje sie nazwa stacji (w pierwszej linijce), oraz
informacje o aktualnie trwajacym programie (w drugiej linijce).Naciskaj przycisk INFO/ B aby na
wyswietlaczu pojawity sie ponizsze informacje (jesli sg dostepne):
» Radio tekst
* Typ programu (PTY)
* Nazwa wykonawcy
* Dzwigk mono lub stereo
+ Godzina
» Data

MENU FM
1. Kiedy urzadzenie znajduje sie w trybie FM, nacisnij przycisk MENU aby wej$¢ w menu FM.
2. Naciskaj przycisk 44/ M jub przekreé pokretio regulacji czestotliwosci aby wybraé sposréd
ponizszych opcji:
[Skanowanie]
» [Wszystkie stacje]: Skanuj w celu znalezienia wszystkich dostepnych stacji FM.
+ [Tylko silne stacje]: Skanuj w celu znalezienia stacji FM o dobrej jakosci sygnatu.
[Audio]
» [Stereo dozwolone]: Dzwigk stereo (jesli jest dostepny)
» [Tylko mono]: Wymuszenie odtwarzania w formacie dzwieku mono, poprawia jako$¢ dzwigku
przy stabym sygnale-
3. Nacisnij przycisk ENTER aby wej$¢ w pozgdang zaktadke w menu.

SLUCHANIE RADIA DAB

Aby uzyskac¢ najlepsza mozliwg jako$¢ sygnatu rozwin w petni antene FM i ustaw jg w odpowied-
niej pozycji. Mozesz zaprogramowa¢ maksymalnie 30 stacji DAB. Zapytaj swojego lokalnego
sprzedawce o dostepne stacje DAB w twojej okolicy lub zobacz ich liste na stronie www.World-
DAB.org.

NA POCZATEK

1. Naciskaj przycisk SOURCE do momentu, w ktérym wybrany zostanie tryb [DAB].

* Wigczy sie menu petnego skanowania [Petne skanowanie].

2. Naciénij przycisk ENTER aby rozpoczg¢ automatyczne wyszukiwanie stacji.

» Urzadzenie automatycznie zapisuje stacje o duzej sile sygnatu.

» Po zakonczeniu wyszukiwania stacji, radio automatycznie rozpocznie nadawanie pierwszej
zapisanej stacji.
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3. Nacisnij przycisk 44/ PPl |ub przekreé pokretio regulacji czestotliwosci aby wybraé pozadana
stacje, a nastepnie rozpocznij stuchanie.

RECZNE ZAPISYWANIE STACJI RADIOWYCH

Mozesz zaprogramowa¢ maksymalnie 30 stacji FM.

1. Ustaw czestotliwo$¢ pozgdanej stacji radiowe;.

2. Naci$nij i przytrzymaj przez ok. 2 sekundy przycisk PROG/PRESET aby wejs¢ w tryb zapisy-
wania stacji.

3. Naciskaj przycisk 144/ M jub przekreé pokrettlem regulacji czestotliwosci aby wybraé pozycje,
pod ktorg chcesz zapisa¢ dang stacje (dostepne sg pozycje od 1 do 30), nastepnie nacisnij
przycisk ENTER aby potwierdzi¢ swoj wybor.

» Na wyswietlaczu pojawi sie komenda [Zapisano] (stacja zapisana pod danym numerem).

4. Powtarzaj powyzsze kroki dla kolejnych stacji radiowych.

Uwaga: Aby usungc zapisang stacje z listy, zapisz inng stacje w jej miejscu.

WYSWIETLANIE INFORMACJI DAB

Na wyswietlaczu podczas stuchania stacji DAB znajduje sie nazwa stacji (w pierwszej linijce), oraz
informacje o aktualnie trwajgcym programie (w drugiej linijce).

Naciskaj przycisk INFO/ B aby na wyswietlaczu pojawily sie ponizsze informacje (jesli sa dostepne):
» Dynamic label segment (DLS)

 Sita sygnatu

* Typ programu (PTY)

* Nazwa wykonawcy

» Czestotliwosce

» Btad sygnatu

 Bitrate codec

» Godzina

* Data

MENU DAB
1. Kiedy urzadzenie znajduje sie w trybie DAB, nacis$nij przycisk MENU aby wejs¢ w menu DAB.
Naciskaj przycisk 44/ »M jub przekreé¢ pokretio regulacji czestotliwosci aby wybraé sposréd
ponizszych opcji:
+ [Petne skanowanie]: Skanuj w poszukiwaniu dostepnych stacji DAB.
* [Strojenie reczne]: Znajdz pozadang stacje manualnie.
» [DRC] (Dynamic range control): Zmniejsza gtosnos¢ gtosnych dzwigkow lub wzmacnia ciche
dzwieki zmniejszajgc przy tym kompresje dzwigku.
» [Usungé]: Usun niedostepne stacje.
* [System]: Wejdz w menu systemowe.
Nacisnij przycisk ENTER aby wejs¢ w menu.

N

w

Porada: Nacisnij przycisk INFO/ L aby wrdci¢ do poprzedniej zaktadki w menu.Nacisnij przycisk MENU
aby wyjsc¢ z menu DAB.

PONOWNE SKANOWANIE

[Petne skanowanie] to funkcja, ktéra umozliwia wyszukanie wszystkich dostepnych stacji DAB.
Nacisnij przycisk ENTER aby rozpocza¢ automatyczne skanowanie.
» Urzgdzenie automatycznie zapisze wszystkie stacje o wysokiej sile sygnatu.

MANUALNE WYSZUKIWANIE STACJI
Za pomoca tej funkcji mozesz manualnie ustawi¢ pozgdang stacje lub czestotliwo$¢. Za pomoca
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PL
tej funkcji mozesz uzyskaé wyzszg jakos¢ dzwieku niz w przypadku automatycznego wyszukiwa-
nia stacji.

1. Nacisnij przycisk ENTER aby otworzy¢ liste zapisanych stacji.

2. Nacisnij przycisk 44/ PPl lub przekre¢ pokretio regulacji czestotliwosci aby ustawié pozadang
czestotliwosc.

3. Nacisnij przycisk ENTER aby potwierdzi¢ swoj wybor.

USUWANIE NIEDOSTEPNYCH STACJI
Za pomocg tej opcji mozesz usungé wszystkie stacje, ktére znajdujg sie na licie zapisanych, ale
nie sg juz dostepne.
1. Nacisnij przycisk ENTER aby wybra¢ opcje [Usung¢] w menu.
2. Nacisnij przycisk 44/ PPl lub przekre¢ pokretio regulacji czestotliwosci aby wybraé pozadana
opcje.
* [Nie]: Wro¢ do poprzedniej zaktadki w menu.
* [Tak]: Usun niedostepne stacje z listy zapisanych.
3. Nacisnij przycisk ENTER aby potwierdzi¢ swoj wybor.

MENU SYSTEMOWE

1. Nacisnij przycisk ENTER aby wejs¢ w menu systemowe.

2. Naciskaj przycisk 4/ M jub przekreé pokretio regulacji czestotliwosci aby wybraé pozadang
zaktadke w menu.

Za posrednictwem menu systemowego mozesz:

» [Drzemka]: Ustawi¢ czas trwania hibernacji

» [Alarm]: Ustawi¢ godzine alarmu

» [Czas]: Ustawi¢ godzine

» [Podswietlenie]: Ustawi¢ jasnos¢ wyswietlacza

» [Jezyk]: Czeski, Angielski, Polski, Stowacki, Wegierski

* [Reset fabryczny]: Przywroci¢é domysine ustawienia.

 [Aktualizacja]: Zaktualizowa¢ oprogramowanie.

» [Wersja systemu]: Sprawdzi¢ aktualng wersje oprogramowania.

AUTOMATYCZNE PRZECHODZENIE W STAN WSTRZYMANIA

Urzadzenie moze przej$¢ w stan wstrzymania automatycznie po uptynieciu okreslonego czasu.

Kiedy urzgdzenie jest wigczone nacisnij przycisk MENU aby wejs¢ w menu systemowe, wybierz

opcje [Drzemka], a nastepnie nacisnij przycisk ENTER aby wejs¢ w zaktadke.

Nacisnij przycisk 44/ PPl lub przekrecaj pokretio regulaciji czestotliwosci aby wybraé czas, po

ktorym urzgdzenie przejdzie w stan wstrzymania: (90, 60, 45, 30, 15, wyt.).

» Kiedy opcja automatycznego przej$cia w stan wstrzymania jest wytgczona, ikona zz pojawia
sie na wyswietlaczi.

Aby wylaczy¢ automatyczne przechodzenie w stan wstrzymania:

Wejdz w [System] > [Drzemka], nacisnij przycisk 44/ M jub przekrecaj pokretto regulaciji czestot-

liwosci do momentu, w ktérym na wy$wietlaczu pojawi sie¢ komenda [Wytgcz drzemkek

» Kiedy opcja automatycznego przej$cia w stan wstrzymania jest wytgczona, ikona Z“ znika.

USTAWIANIE ALARMU
1. Nacisnij przycisk MENU, aby wejs¢ w [System] > [Alarm].
2. Nacisnij przycisk 44/ PPl lub przekrecaj pokretto regulaciji czestotliwosci aby wybraé opcje
ustawiania alarmu:

» Godzina.
» Czas trwania: 15>30>45>60>90 minut
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+ Zrédto alarmu: brzeczyk, DAB, FM, CD, USB, KARTA SD
» Codziennie > Raz > W weekendy > W dni robocze

» Data
* Gtos$nosc¢ alarmu
» Alarm wkt./wyt.

3. Nacisnij przycisk ENTER aby potwierdzi¢ wybodr opcji.

+ Kiedy alarm jest wtgczony, na wyswietlaczu pojawi sie ikona ,Alarm 1”.

Kiedy alarm sie wigcza, nacisnij przycisk ()/SOURCE button aby wytgczyé dzwiek alarmu
Mozesz réwniez nacisng¢ przycisk ENTER aby wigczy¢ drzemke (9 minut).

Uwaga: Jesli jako zrédto alarmu wybrane zostato CD, USB lub karta SD, jednak dysk bgdz karta nie sg
wfozone do urzadzenia, urzgdzenie automatycznie przetgczy zrodto alarmu na brzeczyk.Jesli jako Zrédto

alarmu wybrane zostato FM lub DAB, ustaw pozgdang czestotliwo$¢ podczas ustawiania alarmu.

SLUCHANIE PRZEZ SLUCHAWKI

Podtacz do urzadzenia stuchawki, podtgczajgc kabel do wejscia audio o $rednicy 3/5 mm.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Moc wyjsciowa 2x6 W RMS
Wspierane formaty dyskow CD,CD-R,CD-RW,MP3-CD,WMA-CD
Odbierane czestotliwosci FM 87.5-108 MHz

Odbierane czestotliwosci DAB

174.928 - 239.920 MHz

Bluetooth

V5.0+EDR, wspiera profil A2DP

Zakres czestotliwosci

2402 — 2480 MHz

Maksymalna moc transmisji (EIRP):

0,717 mW

Zrédio zasilania

AC 230 V ~ 50 Hz
DC 12V (D SIZE, UM-1, LR20 x 8)

Moc operacyjna

28W

Moc w stanie wstrzymania

< 1W (wigczajac w to wyswietlacz)

Wymiary 3898 x 227H x 142V mm
Masa 2000 g
Wejscie USB 5V /500 mAh (Nie stuzy do fadowania)

USB pamie¢ flash (USB1.1)

USB flash players (USB1.1)
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Zmiana specyfikacji technicznej produktu zastrzezona przez producenta.
Wiecej informaciji dotyczacych urzadzenia oraz serwisu znajduje sie na naszej stronie
internetowej www.gogen.pl

OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE

DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC

Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA. W URZADZENIU
NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGE ODBIORCASAMODZIELNIE NAPRAWIAC.
NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU SERWISU

AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM NAPIECIEM.

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA. TOREBKE Z PE POLOZYC W
MIEJSCU BEDACYM POZA ZASIEGIEM DZIECI. TOREBKA NIE SLUZY
DO ZABAWY! TEGO WORKA NIE NALEZY UZYWAC W KOLYSKACH,
t OZECZKACH, WOZKACH LUB KOJCACH DZIECIECYCH.

Utylizacja zuzytego sprzetu (Stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych kra-

jach europejskich stosujacych systemy zbiorki)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze byc¢
traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na
Srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku niewtasciwego
zagospodarowania odpadow. Recykling materiatéw pomaga chroni srodowisko naturalne.

| W celu uzyskania bardziej szczegdtowych informacji na temat recyklingu tego produktu,
nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostkg samorzadu terytorialnego, ze stuzbami

zagospodarowywania odpadéw lub ze sklepem, w ktorym zakupiony zostat ten produkt.

Niniejszym ETA a.s. oswiadcza, ze sprzet radiowy typu CDM390BTDAB spetnia wymagania
dyrektywy 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod ponizszym adresem
internetowym: http://www.gogen.cz/declaration_of_conformity

PL-33



Thanks for your purchase of our product. Please read through this manual before making
connections and operating this product. Retain this manual for future reference.

Note: The player is not compatible with all disc; Some of the disc could not read, caused by the disc is dirty,-
disc of poor quality, etc.

PACKAGE CONTENTS:

* User manual

FOR YOUR ATTENTION

IMPORTANT NOTES:

» Please read through this manual before making connections and operating this product.
Retain this manual for future reference.

» Don’t open the cabinet of this unit. No user-serviceable parts inside. Refer servicing to qualified

personnel only.

Switch off the unit when you don’t use it. Switch off the unit and disconnect it from the AC power

supply when it is not being used for a long time.

Don't install the unit in a place exposed to heating sources or direct sunshine.

Don’t install the unit in a place exposed to moisture or rain.

The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and any object filled with liquids,

such as vases shall not be placed on it.

Install the unit on a horizontal, flat and firm surface with good ventilation. Never block the vents

which will cause malfunction resulted from overheating.

Use a soft and clean rag to clean the outside of the unit . Never clean it with chemicals or

detergent.

This book is only a guide for user’s operation, not a criterion for configuration.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

Where the Mains plug is used as the disconnect device, the disconnect device shall remain

readily operable.

Minimum distances around the apparatus for sufficient ventilation;

No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus

WARNING: The batteries shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.Replace only with the same or
equivalent type.

The lightning flash is intended to alert the user to the presence of dangerous
voltage within the product’s enclosure, and touching the internal components may
result in a risk of electric shock to persons.

ﬂ The exclamatory mark is intended to alert the user to the presence of important

operating instructions.

CAUTION ) ) . .
To reduce the risk of electric shock or fire, do not open the cover. Refer servicing
SHOCK
DO NOT OPEN

to qualified service personnel.

This mark indicates this unit belongs to class 1 laser product. The laser beam may
produce radiation harm to the directly touching human body.
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Volume knob

Speaker

P.Mode (Repeat, Repeat 1, Random)
Program/Preset

EQ (Flat/Rock/Pop/Classic/Jazz)

o Standby/ Source

P+/+10

CD door

LCD display

10. Menu (System menu, DAB menu, FM menu)
11. Enter/ Pl (Play/ pause, Auto Scan, Pairing)
12. SKIP Back-/ |44, SKIP Forward+/ PP
13. Info/ W

14. Tuning knob

15. Aux-in jack

16. Earphone jack

17. USB port

18. SD/MMC card slot

19. FM Antenna

20. AC socket

21. Battery compartment

POWER SUPPLY

AC POWER

Connect the AC power cord to:
» the AC~ MAINS socket on the unit.
» the wall socket.

©COoONOOrWN =

BATTERY POWER

22. Open battery compartment.
23. Insert 8 batteries (type: R-20, UM-1 or D-cells) with correct polarity (+/-) as indicated.
24. Close the battery compartment.

NOTE: Batteries contain chemical substances, so they should be disposed of properly.

Batteries are not supplied with the accessories.

FUNCTIONS

TURN ON

Press (1) button, the system switches to the last selected source.
To select another source, press()/SOURCE button repeatedly.

SWITCH TO STANDBY MODE

1. Press and hold ® button 2 seconds to switch the system to standby mode.
The clock (if set) appears on the display panel.
2. The display backlight becomes dim.

NOTE: In CD, CARD, USB, Aux and Bluetooth mode, the product switches to standby mode automatically
when there is no audio detected for over 15 minutes.
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SET TIME
1. In standby mode, press MENU button to enable system menu, press ENTER to access.
2. Press 44/ PP repeatedly to select TIME, press ENTER.

3. With the TIME menu, press 44/ PP repeatedly you can:
[Set Time/Date]
[Auto update]: Update the time from:
* [Update from Any]
* [Update from DAB]
* [Update from FM]
* [No Update]
[Set 12/24 hour]
[Set date format]
Press ENTER button to save the setting.
Or press STOP button to previous step.
Or press MENU to exit the menu.
If the system is idle for 30 seconds, it exits time setting mode automatically.

PLAY CD

1. Press SOURCE button to select CD source.

2. Lift up the disc tray.

3. Insert a disc with the printed side facing up, then close the disc tray.
* Plays starts automatically.

PLAY FROM USB DEVICES/ SD-MMC CARD

Make sure that the USB device or memory card contains playable audio content.
1. Press SOURCE button to select either USB or CARD source.
2. Insert the USB storage device into USB socket or memory card into card slot.
» Plays starts automatically. If not, press M.
Note: Please do NOT use a USB extension cable to connect your USB flash drive. Such cable can pick up
additional interference which can corrupt the data flow. Always connect your USB flash derive directly to the
USB port without USB extension cable. The maximum current for USB is 0.5A.

PLAY FROM BLUETOOTH-ENABLED DEVICES

» The effective operating range between the system and the paired device is approximately 10
meters (30 feet).

» Any obstacle between the system and the device can reduce the operational range.

» Compatibility with all Bluetooth devices are not guaranteed.

» This system is auto enabled Bluetooth pairing mode.

1. Press SOURCE button to select Bluetooth source.

+ [BLUETOOTH] is displayed.

* The CD sound machine enters pairing mode, and [Not Connected] is displayed on the screen
and blinks.

2. On your Bluetooth device, enable Bluetooth and search for Bluetooth devices that can be

paired (refer to the user manual of the device).

3. When [CDM 390 BTDAB] is displayed on your device, select it to start pairing and connection.

After successful pairing and connection, the product plays music sound and [Bluetooth Connec-

ted] is displayed on the screen.

4. Play audio on your Bluetooth device.

+ Audio streams from your Bluetooth device to the product.

« To skip to previous/next track, press 44/ PPl.

« To pause or resume the playback, press PlI.
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NOTE: If you cannot find [CDM 390 BTDAB]J on your device, press and hold ENTER/ button
for 2 seconds to enter pairing mode, [PAIRING] is display on the screen.

DISCONNECT THE BLUETOOTH-ENABLED DEVICE

» Press ENTER/ Pl button for 2 seconds;
» Disable Bluetooth on your device; or
* Move the device beyond the communication range.

CONNECT ANOTHER BLUETOOTH-ENABLED DEVICE
Disable Bluetooth on the current device, and then connect another device.

PLAY FROM AN EXTERNAL DEVICE (AUX)

You can also listen to an external audio device such as an MP3 player through this product.

1. Press SOURCE button repeatedly to select [AUX] source.

2. Connect an audio cable (3.5mm, not supplied) to:

» the AUX-in socket on the unit.

» the headphone socket on an external device.

3. Play the external audio device (see the device’s user manual).

4. Adjust the main volume on the external device and main unit.

NOTE: Please always turn the volume level to the maximum on external device. Otherwise, the main unit will
switch to standby mode (ECO mode) as no audio signal input. This is not a mal-function.

PLAY OPTIONS

CONTROL PLAY
In CD, USB or CARD mode, you can control play through the following operations.
<</ PDl Short press: Skip to the previous or next track;
Press and hold: To fast forward or fast-reverse the track during playback, then
release to resume play.

P+/+10 Press to skip the tracks in 10 multiples.
4l Start or pause play.
u Stop play.

P.MODE REP-1: Play the current track repeatedly.

REP-DIR: Play the current music folder repeatedly.
REP-ALL: Play all tracks repeatedly.
RANDOM: Play tracks randomly.

Tip: Only REP-1 and ALL can be selected when you play the programmed tracks.

PROGAM TRACKS

In playing CD disc, you can program a maximum of 20 tracks. CD-MP3, USB or CARD mode, you
can program a maximum of 99 tracks.

Press B to stop playback.

Press PROG to active the programming mode.

[MEM] [P 01 F--01 001]is displayed and blinks.

Press 44/ PPl repeatedly to select a track, then press PROG to confirm.

Or press +10 to skip the tracks in 10 multiples, then press PROG to confirm.

Repeat steps 3-4 to program more tracks.

To play the programmed tracks, press PlI.
To erase the program, press STOP button twice.

oA LN
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ADJUST SOUND
During play, you can adjust volume and select different sound effects.
* VOLUME +/-
Turns the volume knob on the top of product for increase or decrease volume level.
+ SOUND
Press EQ button to select a pre-set sound effect: [FLAT] > [ROCK] > [POP] > [JAZZ] > [CLASSIC]

LISTEN TO FM RADIO

TUNE TO FM RADIO STATIONS

For optimal reception, fully extend and adjust the position of the FM antenna.

1. Press SOURCE repeatedly to select FM source.

2. Press and hold M4/ PPl for 2 seconds.

» [SCANNING] is displayed.

» The product tunes to a station with strong reception automatically.

3. Repeat step 2 to tune to more stations.

To tune to a station with weak signal: Turns the tuning knob until you find better reception.

STORE RADIO STATIONS AUTOMATICALLY
You can program a maximum of 30 pre-set FM radio stations.
1. In FM mode
2. Press and hold ENTER button for 2 seconds
* [Auto Scanning...] is displayed.
* The unit stores all the available FM radio stations.
» The first stored radio station is broadcast automatically.

STORE RADIO STATIONS MANUALLY

You can program a maximum of 30 pre-set FM radio stations.
1. Tune to desired FM radio station.
2. Press and hold PROG/PRESET for 2 seconds to activate the storing mode.
3. Press 4/ PP or turns the tuning knob repeatedly to allocate a number (1 to 30) to this radio
station, then press ENTER to confirm.
* The [Preset number stored] are displayed.
4. Repeat the above of steps to store other stations.
NOTE: To remove a pre-stored station, store another station in its place.

SELECT A PRESET RADIO STATION
1. In FM mode, press PROG/PRESET button to enable station recall.

2. Press 44/ PPl or turns the tuning knob repeatedly to select a preset number
3. Press ENTER to confirm.

DISPLAY FM INFORMATION

On the display of FM broadcasting, the first line shows station name, and the second line shows
the service information for the current station.

Press INFO/ B repeatedly to cycle through the following information (if available).

* Radio text

» Program type (PTY)

* Ensemble name

Stereo or mono reception

* Time

* Date
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USE FM MENUS
1. In FM mode, press MENU to access the FM menus.
2. Press 44/ PPl or turns the tuning knob repeatedly to toggle through the menus:
[Scan setting]
. [All stations]: Scan all the available FM stations.
* [Strong stations only]: Scan the strong FM stations only.
[Audio setting]
» [Stereo allowed]: Stereo broadcast
» [Forced mono]: to improve the reception, change to monaural sound
3. Press ENTER to enter the menu.

LISTEN TO DAB RADIO STATIONS

For optimal reception, fully extend the antenna and adjust its position.

You can program a maximum of 30 DAB radio stations.

Check with local retailer or go to www.WorldDAB.org for applicable DAB radio frequencies in your
area.

FOR THE FIRST TIME USE

Press SOURCE repeatedly to select the DAB source.

[Full scan] menu is displayed.

Press ENTER to activate the automatic search.

This product automatically stores radio stations with sufficient signal strength.

« After the search is complete, the first stored radio station is broadcast automatically.
Press 44/ PY or turns the tuning knob repeatedly to select a station, and then listening.

I N

o

PROGRAM RADIO STATIONS

1. Tune to a DAB radio station.
2. Press and hold PROG/PRESET for 2 seconds to activate the programming.
3. Press 44/ »M or turns the tuning knob repeatedly to allocate a number (1 to 30) to this radio
station, then press ENTER to confirm.
» The radio station is stored with the selected sequence number.
4. Repeat the above of steps to program more DAB radio stations.
NOTE: If you store a radio station with the sequence number of another one, the earlier one is overwritten.

DISPLAY DAB INFORMATION

On the display of DAB broadcasting, the first line shows station name, and the second line shows
the service information for the current station.

Press INFO/ B repeatedly to cycle through the following information (if available).
* Dynamic label segment (DLS)

+ Signal strength

» Program type (PTY)

* Ensemble name

» Frequency

 Signal error rate

 Bitrate codec

* Time

* Date

USE DAB MENUS
1. In DAB mode, press MENU to access the DAB menus.
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2. Press 44/ PPl or turns the tuning knob repeatedly to toggle through the menus.

* [Full scan]: Scan for the DAB stations.

* [Manual tune]: Tune to a station manually.

» [DRC] (Dynamic range control): Reduces the volume of loud sounds or amplifies quiet sounds
thus reducing or compressing an audio signal’s dynamic range.

» [Prune]: Remove invalid stations[System]: Access system setting menu.

3. Press ENTER to enter the menu.

Tip: You can press INFO/ B putton back to previous step.
Or press MENU button to exit DAB menu.

RE-SCAN FOR STATIONS

[Full scan] is used to perform a wide range search for DAB radio stations.
Press ENTER to activate the automatic search.
» This product automatically stores radio stations with sufficient signal strength.

TUNE TO A STATION MANUALLY

With this feature, you can tune to a specific channel/frequency manually. In addition to antenna
orientation for better radio reception, the optimal reception can also be obtained with this feature.
1. Press ENTER to access the station list.

2. Press 44/ PPl or turns the tuning knob repeatedly to select a station.

3. Press ENTER to confirm the option.

REMOVE INVALID STATIONS

This option lists active stations and removes any stations that are in the list but have no service in
your area.

1. Press ENTER to access the [PRUNE] menu.

2. Press 44/ PPl or turns the tuning knob repeatedly to an option.

* [N]: Return to the previous menu.

* [Y]: Remove invalid stations from the station list.

3. Press ENTER to confirm the selection.

SYSTEM MENUS

1. Press ENTER to access system menu.

2. Press 44/ PP or turns the tuning knob repeatedly to select a sub-menus.
For details, refer to the section below:

* [Sleep]: Set the sleep timer

* [Alarm]: Set the Alarm time

* [Time]: Set the time

» [Backlight]: Adjust the display brightness

» [Language]: Czech, English, Polish, Slovak, Hungarian

» [Factory Reset]: Reset the product to factory default status.

» [Software Upgrade]: Upgrade the software.

» [SW version]: Check the version of current software of this product.

SET THE SLEEP TIMER

This unit can switch to standby automatically after a preset period.

When the unit is turned on, press MENU button and enter to [System] menu, select [SLEEP] then
press ENTER to access.

Press 44/ PP or turns the tuning knob repeatedly to select the sleep timer period

(90, 60, 45, 30, 15, Off).
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* When the sleep timer is activated, bid appears.
To deactivate sleep timer:

Access to [System] menu > [Sleep], Press 44/ »P or turns the tuning knob repeatedly until
[SLEEP OFF](sleep off) is displayed.

* When sleep timer is deactivated, bid disappears.Set the Alarm

3. Press MENU button access to [System] menu > [Alarm].

4. Press M4/ PP or turns the tuning knob repeatedly until to set Alarm

* On time.

* Duration: 15>30>45>60>90 minutes

» Source: Wake up source from Buzzer, DAB, FM, CD, USB, CARD

+ Daily > Once > Weekends > Weekdays

» Date
* Alarm sound level
* Alarm On/Off

5. Press ENTER to confirm the selection.

* When the Alarm is activated, Alarm 1 icon appears.
When the ALARM sounds ON, press (/SOURCE button to turn off the alarm sound.
Or press ENTER button to snooze the alarm (9 minutes).

Note: If CD,USB or CARD is selected as alarm source, yet there is no disc inserted or no USB/ card connec-

ted, the system switches to the BUZZER source automatically.
If alarm source selected FM or DAB, please tune the desired broadcast stations in advance.

LISTEN THROUGH THE HEADPHONE

Plug a headphone into the 3.5mm socket on the unit.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Output Power 2x6 WRMS
Support Disc CD,CD-R,CD-RW,MP3-CD,WMA-CD
FM frequency 87.5-108 MHz

DAB frequency

174.928 - 239.920 MHz

Bluetooth

V5.0+EDR, support A2DP profile

Frequency range

2402 — 2480 MHz

Max transmit power (EIRP):

0,717 mW

Power source

AC 230 V ~ 50 Hz
DC 12V (D SIZE, UM-1, LR20 x 8)

Operation power

Consumption 28W

Standby power Consumption < 1W (with display info)
Dimensions 389W x 227D x 142H mm

Weight 2000 g

USB Rating 5V /500 mAh (Not for charging purpose)

USB flash memory (USB 1.1)

USB flash players (USB 1.1)
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WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE TECHNICAL SPECIFICATIONS.

WARNING: DO NOT USE THIS PRODUCT NEAR WATER, IN WET AREAS TO
AVOID FIRE OR INJURY OF ELECTRIC CURRENT. ALWAYS TURN OFF THE
PRODUCT WHEN YOU DON'T USE IT OR BEFORE AREVISION. THERE AREN'T
ANY PARTS IN THIS APPLIANCE WHICH ARE REPARABLE BY CONSUMER.
ALWAYS APPEAL TO A QUALIFIED AUTHORIZED SERVICE. THE PRODUCT IS UNDER A

DANGEROUS TENTION.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THE PLASTIC BAG
% AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN
CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A

TOY.

Disposal of old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in the European Union and other
European countries with separate collection systems)
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not
be treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring
this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative con-
sequences for the environment and human health, which could otherwise be caused
by inappropriate waste handling of this product. The recycling of materials will help
L to conserve natural resources. For more detailed information about recycling of this
product, please contact your local Civic Office, your household waste disposal service or the shop

where you purchased the product.
Hereby, ETA a.s. declares that the radio equipment type CDM390BTDAB is in compliance with

Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: http://www.gogen.cz/declaration_of_conformity
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Koszonjik, hogy ezt a terméket valasztotta! Kérjik a készilék hasznalata érdekében olvassa el a
hasznalati utasitast! Miutan elolvasta, tegye azt el biztonsagos helyre a késziilék késébbi haszna-
latahoz!

Megjegyzés: A lejatszé nem kompatibilis minden lemezzel.

Ha a lemez nem olvashaté le, akkor lehetséges, hogy koszos, vagy rossz minéség(, stb.

A CSOMAG TARTALMA:

* Hasznalati utasitas

BIZTONSAG ERDEKEBEN

FONTOS MEGJEGYZESEK:

» Kérjik a készllék hasznalata érdekében olvassa el a hasznalati utasitast. Miutan elolvasta,
tegye azt el biztonsagos helyre a készlilék késébbi hasznalatahoz.

Ne szerelje szét a készuléket. Meghibasodas esetén, amennyiben szét kell szedni

a készuléket, forduljon a szakszervizhez. Kapcsolja ki a készuléket, ha nem hasznalja azt. Ha
nem hasznalja a késziléket hosszabb ideig, kapcsolja azt ki és huzza ki a tapkabelt.

Ne tegye ki a készliléket magas hémérsékletnek, kbzvetlen napsugarra, valamint héforrasok
kdzelébe. Ne telepitse a késziléket nedves helyeken, ill. esében.

Ne tegyen a készulékre vizzel t6ltétt targyakat, mint példaul vazat.

A készuléket egyenes, vizszintes felliletre telepitse, figyeljen oda annak megfeleld
szell6zésére. Ne blokkolja a szell6z6 nyilasokat, ellenkez8 esetben a késziilék tulmelegedhet.
Hasznaljon puha ruhat a készlék tisztitasdhoz. Soha ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket.
Ez a kézikdnyv csak az altalanos hasznalathoz alkalmazhatd, nem pedig a készulék
manipulalasahoz.

Csak a gyartd altal javasolt alkatrészeket/kiegészitéket hasznalja.

Ha szeretné a tapkabelt a késziilék kikapcsolasahoz hasznalni, figyeljen arra, hogy

az kénnyen elérhetd legyen.

» Tartsa meg a minimalis tavolsagokat a készulék szell6zéséhez!

* Ne helyezzen a készulékre lang forrasait, mint pl. gyertyak!
FIGYELEM: Az elemeket ne tegye ki magas hémérsékletnek, kdzvetlen napsugarzasnak,
vagy tlznek.

MEGJEGYZES: Robbanas veszély Iéphet el6, ha az elemek nem megfelel6en vannak
behelyezve. Hasznéljon azonos tipusu, vagy hasonlé elemeket..

Az egyenld oldalt haromszégben Iévé villam nyillal szimbolum figyelmezteti
a felhasznaldt, hogy a termék belsd teriiletén szigeteletlen veszélyes fesziltség
talalhatd, amely olyan magas lehet, hogy személyi aramités veszélyét jelentheti!

Az egyenl6 oldald haromszdgben lévd felkialtojel figyelmeztetés fontos hasznalati
utasitast jelent.

> >

UL Az aramités, valamint tiz elkerulése érdekében ne szerelje szét a készuléket.
Meghibasodas esetén, amennyiben szét kell szedni a késziléket, forduljon
DO NOT OPEN szakszervizhez..

1. osztalyu lézer termék. A lézer sugarzas személyi sérilést okozhat.

CLASS 1
LASER PRODUCT
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Hangerdé

Hangszoré

P.Mode (Ismétlés, 1 ismétlése, Véletlenszer()
Program/Preset

EQ (Flat/Rock/Pop/Classic/Jazz)

O készenlét/ forras

P+/+10

CD ajté

LCD kijelzé

10. Menu (Rendszer menl, DAB men(, FM mend)
11. Enter/ Pl (Lejatszas/ szlinet, auto keresés, parositas)
12. SKIP elére-/ |44 | SKIP hatra+/ MM

13. Inf6/ A

14. Hangolas

15. Aux-in aljzat

16. Fulhallgaté aljzat

17. USB aljzat

18. SD/MMC kartya aljzat

19. FM Antenna

20. AC aljzat

21. Elemtarté

ARAMELLATASI MODSZER

AC TAPELLATAS

Csatlakoztassa az AC tapkabelt:
+ a késziléken lévd AC aljzatba.
* a haldzati konnektorba

©COoONOOrWN =

ELEMES TAPELLATAS
1. Nyissa ki az elemtartot!
2. Helyezze be a 8 elemet (tipus: R-20, UM-1 vagy D-cells), figyeljen a polaritasra (+/-)!
3. Csukja be az elemtartot!

Megjegyzés: Az elemek vegyi anyagokat tartalmaznak, ezért azokat megfelel6 médon kell megsemmisiteni!
Az elemek nincsenek a csomagolasban!

FUNKCIO

BEKAPCSOLAS

Nyomja meg (Y; majd az utoljara kivalasztott forras bekapcsoladik!
Mas forras kivalasztasahoz nyomja meg ¢ /SOURCE gombot ismételten!

KESZENLETI MOD BEKAPCSOLASA

1. Nyomja meg és tartsa megnyomva o gombot 2 masodpercig a készenléti méd bekapcsola-
sahoz! Az 6ra (,ha be van allitva) jelenik meg a kijelzdn..
2. Akijelzé hattérvilagitasa elhomalyosul.
Megjegyzés: CD, CARD, USB, Aux és Bluetooth moédban a készenléti moéd automatikusan bekapcsol, ha
semmilyen audié jel nem jelenik meg 15 percig.
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IDO BEALLITASA

1. Készenléti médban nyomja meg a MENU gombot a meniibe val6 belépéshez, utana nyomja
meg az ENTER gombot!

2. Nyomja meg ismételten M4/ PP az IDO kivalasztasahoz, utana nyomja meg az ENTER
gombot!

3. IDO meniiben nyomja meg ismételten 44/ »M gombokat:

[Id6/datum bedllitasal

[Auto frissités]: id6 frissitése

* [frissités barmilyen forrasbal]

* [frissités DAB-bAI]

o [frissités FM-bol]

* [nincs frissités]

[12/24 6ra beallitasal)

[Datum formatum beallitasa]

ENTER gomb megnyomasaval erésitse meg a beallitast, vagy nyomja meg a STOP gombot az

el6zé lépésre valo ugrashoz! MENU gomb megnyomasaval Iépjen ki a menubél!

Megjegyzés: Ha a rendszer 30 masodpercig tétlen, automatikusan kilép az id6beallitas modbol.

CD LEJATSZASA

1. Nyomja meg a SOURCE gombot és valassza ki a CD opciét!

2. Emelje fel a CD ajtot!

3. Helyezze be a lemezt nyomtatott oldalaval felfelé, utana csukja be a CD ajtot!
* Alejatszas automatikusan elkezdddik.

USB LEMEZEK/ SD-MMC CARD LEJATSZASA

Ellendrizze, hogy az USB-eszkdz, vagy a memoriakartya tartalmaz-e lejatszhat6é hangtartalmat!
1. Nyomja meg a SOURCE gombot és valassza ki az USB, vagy CARD opciét!
2. Helyezze az USB-t az USB aljzatba, vagy a memariakartyat a kartyanyilasba!
» Alejatszas automatikusan elkezdddik, ha nem, nyomja meg Ml gombot!
Megjegyzés: Kérjiik, NE hasznaljon USB hosszabbité kabelt az USB meghajté csatlakoztatasahoz!
Az ilyen kabel tovabbi interferencidkat képes felvenni, amelyek karosithatjak az adataramlast. Az USB flash
meghajtét mindig csatlakoztassa kdzvetlentil az USB aljzatba USB hosszabbito kabel nélkiil. Maximalis
aram az USB-hez 0.5A.

BLUETOOTH LEJATSZASA

» Arendszer és a parositott eszkdz kozétti tényleges mikddési tavolsag korllbelll 10 méter.

» Arendszer és az eszkdz kdzotti barmilyen akadaly csékkentheti a mikddési tavolsagot.

» Az 6sszes Bluetooth eszkdzzel valé kompatibilitds nem garantalt.

» Arendszer automatikusan engedélyezi a Bluetooth parositasi modot.

1. Nyomja meg a SOURCE gombot és valassza ki a Bluetooth opci6t!

» [BLUETOOTH,] felirat jelenik meg.

» Pérositasi mod elindul és [Nincs csat.] felirat jelenik meg és villog.

2. Sajat Bluetooth eszkdzén kapcsolja be a Bluetooth funkciot és keresse meg a parosithato
Bluetooth készulékeket!

3. Ha [CDM 390 BTDAB] eszkdz jelenik meg, valassza azt ki és kezdje meg a parositast, utéana
csatlakozzon hozza! Sikeres parositas és csatlakozas utan zene lejatszasa lehetséges és
[Bluetooth Connected] felirat jelenik meg a kijelzén.

4. Inditsa el a zene lejatszast a sajat eszkdzén!.

* Audié lejatszasa készlléken keresztuil.

- El6z6/kdvetkez6 szamra valé ugrashoz hasznalja 44/ »M gombokat!

* Lejatszas szlineteltetéséhez nyomja meg Ml gombot!
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Megjegyzés: Ha [CDM 390 BTDAB] nevii késziilék nem talalhatd, nyomja meg és tartsa megnyomva 2
masodpercig az ENTER / Pl gombot a parositasi modba valé belépéshez [Nincs csat.] felirat jelenik meg a
kijelzén.

BLUETOOTH ESZKOZ LEVALASZTASA

» Nyomija meg és tartsa megnyomva az ENTER/ ™I gombot 2 masodpercig;
» Valassza le a Bluetooth készliléket sajat eszkdzén; vagy
» Tavolitsa el a sajat eszk6zét mikddési tartomanyon kivdlre!

KOVETKEZO BLUETOOTH ESZKOZ CSATLAKOZASA
Vélassza le az aktualis Bluetooth eszkdzt és csatlakoztasson ujat!

LEJATSZAS KULSO ESZKOZROL (AUX)

Mas eszkdzokbdl valé (mint pl. MP3 lejatszd) zene lejatszasa a készuléken keresztil lehetséges.
1. Nyomja meg a SOURCE gombot és valassza ki az [AUX] opciét!

2. Csatlakoztassa az audi6 kabelt (3.5mm, nincs csomagolasban):

» Késziléken lévd AUX-in aljzatba.

» Kiulsd eszkdzon lévé fulhallgato aljzatba.

3. Inditsa el a zene lejatszast a kils6 eszkdzon!

4. Allitsa be a hangerét a kiilsé eszkdzon, vagy a késziiléken!

Megjegyzés: Kérjiik, mindig allitsa be a maximalis hangerét a kiils6é eszkézén! Ellenkezé esetben a f6 egy-
ség készenléti izemmaddba (ECO mod) kapcesol at, mivel nem észleli a hangjelet. Ez nem jelenti a késziilék
hibas miikédését.

LEJATSZASI OPCIOK

CONTROL PLAY
CD, USB, vagy CARD moddban a lejatszast a kdvetkezd szerint lehet vezérelni:

44/ PM Rovid megnyomas: eléz6/kovetkezd szamra valo ugras;
Megnyomas és megnyomva tartas: gyors tekerés hatra/el6re lejatszas kozben.
P+/+10 Ugras elére 10 zeneszammal.
M Lejatszas inditasa/szlineteltetése.
n Lejatszas megallitéasa.
P.MODE REP-1: Aktualis szam ismétlése.

REP-DIR: Aktualis mappa ismétlése.
REP-ALL: Osszes szam ismétlése.
RANDOM: Véletlenszer( lejatszas.
Tipp: Programozott lejatszas esetén csak REP-1 és REP-ALL funkciok elérheték.

ZENESZAMOK PROGRAMOZASA
CD lejatszasi modban maximum 20 szam programozhat6é. CD-MP3, USB, vagy CARD médban
maximum 99 szam programozhaté.
Nyomja meg n gombot a lejatszas megallitasahoz!
PROG gombbal aktivalja a programozasi médot!
[Memoria] [P 01 F--01 001] felirat.
Nyomja meg <4/ PP gombot ismételten a kivant szam kivalasztasahoz, utana PROG
gombbal erésitse meg!
+10 gombbal ugorjon at 10 szamot, utana PROG gombbal erésitse meg!

Ismételje meg a 3-4 Iépést a tovabbi szamok programozasahoz!
Programozott szamok lejatszasahoz nyomja meg Pl gombot.
Program torléséhez nyomja meg a STOP gombot kétszer!

coos WL N
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HANG BEALLITASA

Lejatszas kozben lehet a hangerét és kiilonb6z6 effektusokat beallitani.
+ HANGERO +/-

Forgassa a hangeré gombot a kivant hanger6 beallitasahoz!

* HANG

Nyomja meg az EQ gombot az elére beallitott effektus kivalasztasahoz:
[FLAT] > [ROCK] > [POP] > [JAZZ] > [CLASSIC]

FM RADIO HALLGATASA

KERESSE MEG A KiVANT FM CSATORNAT!

Optimalis jel vételéhez hizza ki az antennat teljesen és mozgassa azt megfelel6en, ha sziiksé-
ges!

1. Nyomja meg a SOURCE gombot és valassza ki az FM maédot!

2. Nyomja meg és tartsa megnyomva 44/ PPl gombot 2 masodpercig!

» [Skennelés...] felirat jelenik meg

» Akészilék automatikusan erds jelli csatornara hangol.

3. Ismételje meg a lépést 2-nél tébb csatorna kereséséhez!.

Gyenge jelli csatorna hangolasa: Forgassa a hangolé gombot a jobb jel kereséséhez!

RADIO CSATORNAK AUTOMATIKUS MENTESE

Akar 30 FM radioé csatorna programozhaté.

1. FM moddban

2. Nyomja meg és tartsa megnyomva az ENTER gombot 2 masodpercig!
» [Auto szkenn... ...] felirat jelenik meg.

+ Osszes elérhetd FM csatorna le lesz mentve.

» Els6 csatorna lejatszasa elkezdédik.

RADIO CSATORNAK MANUALIS MENTESE

Akar 30 FM radio csatorna menthetd.

1. Keresse meg a kivant FM radié csatornat!

2. Nyomja meg és tartsa megnyomva a PROG/PRESET gombot 2 masodpercig, igy a mentési
maodot aktivalja!

44/ PPl yagy hangolo gombbal valassza ki a kivant poziciét (1-30), utdna nyomja meg az
ENTER gombot a megerésitéshez!

* [Mentés] felirat jelenik meg.

Tovabbi csatorndk mentéséhez ismételje meg a felsd lépéseket!

Megjegyzés: Mentett csatorna térléséhez mentse az (j csatornat a helyére!

w

&

MENTETT CSATORNA KIVALASZTASA

1. FM modban nyomja meg a PROG/PRESET gombot a keresés elinditasahoz!

2. M4/ »M  yagy hangolé gombbal valassza ki a kivant poziciot!
3. Nyomja meg az ENTER gombot a megerdsitéshez!

FM INFORMACIOK MEGJELENESE
FM lejatszasa kdzben az els6 soron a csatorna neve jelenik meg, masodik soron a csatorna
informacidi.
Nyomja meg az INFO/ B gombot ismételten a kdvetkez6 informaciok (ha elérheték) megjelené-
séhez:
* Radio szdveg
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» Program tipus (PTY)

» Egylttes neve

» Sztereo, vagy mono jel vétel
e 1d6

* Datum

FM MENU HASZNALATA

1. FM médban nyomja meg a MENU gombot FM menube vald belépéshez!.
2. 44/ PPl yagy hangold gombbal valassza ki a kivant opciot:

[Keresés beallitasa]

+ [Osszes csatorna]: csak elérhetd FM csatornak keresése.

» [Csak er8s csatornak]: Csak er6s csatornak keresése.

[Audié beallitasal

» [Sztered engedélyezett]: Sztered adas

» [Kényszeritett mono]: jel vétel javitasahoz valassza ki ezt az opciot

3. ENTER gomb megnyomasaval lépjen be!

DAB RADIO CSATORNAK HALLGATASA

Az optimalis vétel érdekében hizza ki teljesen az antennat és allitsa be annak helyzetét!
Maximum 30 DAB radié csatorna menthet6.A helyi DAB radidfrekvenciakrél érdeklédjon a helyi
kiskereskeddnél, vagy keresse fel a www.WorldDAB.org weboldalt!

ELSO HASZNALAT

1. Nyomja meg a SOURCE gombot és valassza ki a DAB opciét!

» [Teljes szkennelés] felirat jelenik meg.

2. ENTER gomb megnyomasaval inditsa el az automatikus keresést!

» Ez a készUllék automatikusan tarolja a megfeleld jeler6sségli radié csatornakat.

» Akeresés befejezése utan az els6 csatorna lejatszasa automatikusan elkezdddik.

3. M4/ PP vagy hangold gombbal valassza ki a kivant csatornat!

RADIO CSATORNAK PROGRAMOZASA

1. Keresse meg a DAB radié csatornat!

2. Nyomja meg és tartsa megnyomva a PROG/PRESET gombot 2 masodpercig a program maod
aktivalasahoz!

3. M4/ PPl vagy hangolo gombbal valassza ki a kivant poziciét (1-30), utana nyomja meg az
ENTER gombot a megerdsitéshez!

» Radio csatornak le vannak mentve sorszam szerint.

4. Ismételje a felsd lépéseket tobb DAB radié csatorna mentéséhez!

Megjegyzés: Ha mas csatorna helyére menti az (j csatornat, a régi csatorna fellilirasra kertil.

DAB INFORMACIOK MEGJELENESE
DAB lejatszasa kdzben az elsé sorban a csatorna neve jelenik meg, a masodik sorban a csatorna
informacidi. Nyomja meg az INFO/ u rgombot ismételten a kovetkez6 informaciok (ha elérhetdk)
megjelenéséhez:

* Dynamic label segment (DLS)

» Jel er6ssége

* Program tipusa (PTY)

» Egylttes neve

* Frekvencia

+ Jel hiba

+ Bitrata kodek
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e 1d6
» Datum

DAB MENU HASZNALATA

1. DAB mddban nyomja meg a MENU gombot a DAB menube valé belépéshez!

2. M4/ P vagy hangolo gombbal valassza ki a kivant opciot:

 [Teljes keresés]: DAB csatornak keresése.

* [Manualis keresés]: Csatornak manualis keresése.

» [DRC] (Dinamikus tartomany vezérlés): Csokkenti a hangos hangok hangerejét, vagy felerésiti
a csendes hangokat, ezzel cstkkentve, vagy tdomoritve az audié jel dinamikus tartomanyat.

« [Ritkitas]: Ervénytelen csatornak eltavolitasa.

* [Rendszer]: Rendszer beallitasi mentibe vald belépés.

3. ENTER gomb megnyomasaval lépjen be.

Tipp: Nyomja meg az INFO/ u gombot az el6z6 lépésre valo ugrashoz, vagy nyomja meg a
MENU gombot a DAB mentibél valo kilépéshez!

CSATORNAK ISMETELT KERESESE

[Teljes keresés] funkcio a DAB radio csatornak széles kori keresésére szolgal.
ENTER gomb megnyomasaval aktivalja az automatikus keresést.
» Ez a készulék automatikusan tarolja a megfelel6 jeler6sségii radié csatornakat.

CSATORNAK MANUALIS KERESESE

Ez a funkcio felsorolja az aktiv csatornakat, és eltavolitja azokat a csatornakat, amelyek szerepe-
Inek a listan, de az On terlletén nincs szolgéltatasuk.

1. ENTER gomb megnyomasaval Iépjen be a csatornak listajaba!l

2. M4/ PP yvagy hangolo gombbal valassza ki a kivant csatornat!

3. ENTER gomb megnyomasaval erdsitse meg!

ERVENYTELEN CSATORNAK ELTAVOLITASA

Ez a funkcio felsorolja az aktiv csatornakat, és eltavolitja azokat a csatornakat, amelyek szerepe-
Inek a listan, de az On teriiletén nincs szolgaltatasuk.

1. Nyomja meg az ENTER gombot a [Korlatozas] meniibe val6 belépéshez!

2. M4/ PP vagy hangolé gombbal valassza ki a kivant opcicot

* [Nem]: El6z6 menlbe vald visszalépés.

+ [Igen]: Ervénytelen csatornak eltavolitasa a listabol.

3. ENTER gomb megnyomasaval er8sitse meg!.

RENDSZER MENU

1. ENTER gomb megnyomasaval Iépjen be a rendszer menube!
2. |44/ PP vagy hangolo gombbal valassza ki a kivant opciot!
Rendszer meniben a kdvetkez6 opcidk érhetdk el:

» [Alvas]: Alvas id6ézitd beallitasa

» [Riasztas]: Riasztas idejének a beallitasa

 [Id8]: Id6 beallitasa

» [Hattérvilagitas]: Fényerd beallitasa

* [Nyelv]: Cseh, Angol, Lengyel, Szlovak, Magyar

» [Gyari beallitas]: Rendszer visszaallitasa gyari beallitasokba

» [Software frissités]: Szoftver frissitése

* [SW verzid]: Ellenérizze a termék jelenlegi szoftverének verzidjat!
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ALVAS IDOZiTO BEALLITASA

A készulék képes készenléti médba bekapcsolni a beallitott id6 lejarata utan.

Nyomja meg a MENU gombot és Iépjen be a [Rendszer] meniibe. Valassza ki az [ALVAS] opciét,
utana nyomja meg az ENTER gombot a belépéshez!

44/ PPl vagy hangolo gombbal allitsa be a kivant idét (90, 60, 45, 30, 15, Ki)!

Ha az alvas id6zit6 aktivalva van, ZZ ikon jelenik meg.

Alvas id6zit6é kikapcsolasa:

Lépjen be a [Rendszer] meniibe > [Alvas], nyomja meg M4/ »M gombot, vagy forgassa a hangolo
gombot amig az [ALVAS KI] felirat nem jelenik meg!
* Ha az alvas id6zit6 deaktivalva van, a ZZ ikon eltiinik.

RIASZTAS BEALLITASA

1. Nyomja meg a MENU gombot a [Rendszer] ment > [Alarm] menibe valé belépéshez!
Nyomja meg 44/ »M gombot, vagy forgassa a hangolé gombot:
* 1d6
* Id6tartam: 15>30>45>60>90 perc
» Forras: zimmogeés, DAB, FM, CD, USB, CARD
» Napi > Egyszeri > Hétvégék > Hétkdznapok
» Datum
* Hangerd
+ Riasztas be/ki
3. ENTER gomb megnyomasaval er8sitse meg!.
. Ha a riasztas be van kapcsolva, Alarm 1 ikon jelenik meg.
Riasztas k6zben nyomja meg ()/SOURCE gombot a riasztas kikapcsolasahoz! Vagy nyomja
meg az ENTER gombot, ha szeretné a szundi funkciét bekapcsolni (a riasztas 9 perccel késébb
Ujra elhangzik)!
Megjegyzés: Ha a CD,USB, vagy CARD opciét valassza ki a riasztas forrésanak és CD lemez, vagy USB/
SD kartya nincs behelyezve, a késziilék automatikusan kivalasztja a zimmégést riasztas hangjanak.
Ha FM, vagy DAB opciot valaszt a riasztas forrdsanak, keresse meg a kivant csatornat elézetesen

N

HALLGATAS FULHALLGATON KERESZTUL
Dugja be a fulhallgaté kabelét a készuléken 1évd 3.5mm aljzatba!

TECHNIKAI SPECIFIKACIOK

Kimeneti teljesitmény 2x6 W RMS

Tamogatott lemezek CD,CD-R,CD-RW,MP3-CD,WMA-CD
FM frekvencia 87.5-108 MHz

DAB frekvencia 174.928 - 239.920 MHz

Bluetooth V5.0+EDR, A2DP profil tamogatésa
Frekvencia tartomany 2402 — 2480 MHz

Max atviteli teljesitmény (EIRP) 0,717 mW
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Altalanos informaciok AC 230V ~50 Hz
DC 12V (D méret, UM-1, LR20 x 8)
Teljesitményfelvétel 28W
Teljesitményfelvétel készenléti médban < 1W (kijelz6n 1évé infoval)
Méretek F&6 egység 389 x 227 x 142 mm
Suly F6 egység 2000g
Udaje o USB 5V /500 mAh (nem tdltéshez)
USB flash meméria (USB1.1)
USB flash lejatszas (USB1.1)

A gyarto6 fenntartja a jogot a technikai specifikacidk valtoztatasara.
Termékrdl és szerviz haldzatrol szolo informacio itt talalhaté: www.gogen.hu

FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE

KI A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KivUL

VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS

HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL JAVi-
THATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ. A KESZULEK VES-
ZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

FULLADASVESZELY. TARTSAA PE ZACSKOT GYERMEKEKTOL
% ELZART HELYEN. A ZACSKO NEM JATEKSZER. NE HASZNALJA
EZT A ZACSKOT BOLCSOKBEN, KISAGYAKBAN, BABAKOCSIKBAN,

VAGY GYEREK JAROKAKBAN.

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek hulladékként valé eltavolitasa
(Hasznalhat6 az Eurdpai Unio6 és egyéb eurdpai orszagok szelektiv hulladékgydijtési
rendszereiben)
Ez a szimbdlum a készliléken, vagy annak csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket
ne kezelje haztartasi hulladékként! Kérjiik, hogy az elektromos és elektronikai hulladék
gy(ijtésére kijeldlt gyljtéhelyen adja le! A feleslegessé valt termék helyes kezelésével
segit megel6zni a kdrnyezet és az emberi egészség karosodasat, mely bekdvetkezhet-
ne, ha nem koveti a hulladékkezelés helyes maédjat. Az anyagok Ujrahasznositasa segit
a természeti eréforrasok megdrzésében. A termék Ujrahasznositasa érdekében,
I valamint tovabbi informaciéért forduljon a hozzatartozé hivatalhoz, vagy a lakhelyén [évé

hulladékokkal foglalkozé szolgaltatohoz, illetve ahhoz az lizlethez, ahol a terméket megvasarolta!.

Ezaltal az ETA a.s. kijelenti, hogy a CDM390BTDAB tipusu radiéberendezések megfelelnek a
2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege a kdvetkezb internetes
cimen érhetd el: http://www.gogen.cz/declaration_of_conformity
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